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1. Introduzione

2. Indicazioni generali

LG 740 e un apparecchio di ventilazione
compatto che soddisfa gli standard piu
avanzati della tecnica. Grazie alla sua
elevata economicita, praticita d'uso e
sicurezza del funzionamento incontra il
consenso degli utenti.

Per utilizzare l'apparecchio di ventilazione
compatto in dotazione in modo sicuro, ap-
propriato e proficuo, leggere e rispettare
le presenti istruzioni per l'uso.

Utilizzare l'apparecchio di ventilazio-

ne solo in perfette condizioni, in modo
corretto, nel rispetto delle indicazioni di
sicurezza e pericolo, ma anche di tutte

le indicazioni contenute nelle presenti
istruzioni. Per eventuali domande o ordini
di pezzi di ricambio, tenere sempre a

Il presente capitolo comprende le
indicazioni generali sull'apparecchio di
ventilazione compatto LG 740 con unita di
comando modello MINI o TOUCH.

PRIMA DELLATTIVAZIONE
LEGGERE LE ISTRUZIONI PER
— L'USO CON ATTENZIONE.

Le presenti istruzioni per 'uso compren-
dono le indicazioni e le informazioni per
consentire il funzionamento in sicurez-
za, il montaggio corretto, la gestione

e la manutenzione dell'apparecchio di
ventilazione compatto LG 740. Inoltre,
sono destinate ad ulteriori consultazioni
durante le operazioni di servizio in modo
da consentirne l'esecuzione in modo
pienamente responsabile. Conservare le
presenti istruzioni per l'uso in un luogo
sicuro facilmente accessibile.

Le riparazioni dei malfunzionamenti e gli
interventi sull'apparecchio di ventilazione
compatto sono esclusivamente consentiti
ad una ditta installatrice (azienda specia-
lizzata).

4
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disposizione il modello dell'apparecchio
e il numero di serie (vedere la targhetta
sull'apparecchio).

J. Pichler
Gesellschaft m.b.H. AUSTRIA
9021 KLAGENFURT

Karlweg 5
+43(0) 463 32769

(AT TR —
Anno di

Tipo di apparecchio: ~ 08LG740LFV
Portata: 750 m3/h max.
Dimensioni (L x H x P): 1090 x 940 x 660 mm
Tensione / Frequenza: 230V / 50 Hz

2800 W max.

123456789A
F2 202 00 001

fabbricazione:
Peso: 130 kg

Corrente assorbita:

Codice ordine:
Numero di serie:

Cex

In caso di altre domande o di smarrimen-
to della documentazione, rivolgersi alla
ditta costruttrice.

{*PICHLER

J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

9021 KLAGENFURT
Karlweg 5
T +43(0)463 32769

L'azienda si riserva il diritto di apportare
eventuali modifiche.

Le presenti istruzioni sono state redat-

te prestando la massima attenzione.
Tuttavia, non possono derivare even-

tuali diritti da queste ultime. L'azienda e
costantemente impegnata ad adottare
provvedimenti tecnici di miglioramento ed
ottimizzazione della propria produzione e
siriserva il diritto di apportare eventuali
modifiche, parziali o totali, alle versio-

ni degli apparecchi o delle specifiche
tecniche senza previa comunicazione. Per
guesto motivo puod capitare che siano pre-
senti differenze minime tra l'apparecchio
e la presente descrizione.

Si applicano le condizioni generali di
contratto dell'azienda nella versione
attualmente valida.
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3. Funzionamento dell'impianto di ventilazione

4. Uso corretto

DESTINAZIONE D'USO

Con la ventilazione meccanica controllata
del locale viene espulsa l'aria di ripresa
umida e viziata dai locali umidi dell'abi-
tazione, come ad esempio il bagno, il WC
e la cucina, mentre viene sostituita con
l'aria esterna pulita, depurata e filtrata nei
locali di permanenza, come ad esempio
sala da pranzo, camera da letto e sog-
giorno.

Grazie all'impiego di uno scambiatore di
calore ad alta efficienza per il recupero
del calore dall'aria di ripresa e la cessione
all'aria di mandata e utilizzando ventole
a risparmio energetico, dotato della piu
avanzata tecnologia dei motori CE per i
flussi d'aria controllati, € possibile con-

L'apparecchio di ventilazione compatto

LG 740 e adatto all'installazione in impian-
ti di climatizzazione per la ventilazione e il
ricircolo dell'aria meccanici e controllati di
abitazioni, unita residenziali piccole, uffici
ed applicazioni simili, come ad esempio
sale per lezioni di piccole e medie dimen-
sioni con una portata in volume dell'aria
regolabile fino a 750 m*/h.

Le operazioni di ricambio e ricircolo
dell'aria, meccaniche e controllate, delle
abitazioni, consentono il miglioramento
della qualita dell'aria e la riduzione del
fabbisogno di calore grazie allimpiego di
un sistema di recupero del calore ad alta
efficienza e il condizionamento dell'umidi-
ta dell'aria dei locali.

Il campo d'applicazione e l'impiego corret-
to dell'apparecchio si limitano all'utilizzo
negli impianti di climatizzazione per
l'aspirazione di aria viziata e l'alimenta-
zione di aria esterna temperata e pulita
con temperature del flusso comprese tra
-15 °C e +35 °C. Inoltre l'aria convogliata
deve essere priva di vapori aggressivi e
sostanze corrosive.

Tutte le altre applicazioni sono ritenu-

te estranee alla destinazione d'uso. Il
produttore declina ogni responsabilita

nei confronti dei danni derivanti da questi
casi o di danni secondari. Anche il rispetto
delle istruzioni per l'uso e il montaggio
previste fa parte di un corretto impiego
dell'apparecchio.
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seguire un elevato risparmio energetico
durante il funzionamento continuo dell'im-
pianto. All'aumentare dell'ermeticita della
realizzazione delle guaine dell'edificio

e dell'efficienza dell'isolamento dell'a-
bitazione, aumenta la validita di questa
tecnologia. Un recupero del calore con un
rendimento pari a oltre il 90% garantisce
un funzionamento ad alta efficienza.

In questo caso e necessario prestare
particolare attenzione a proteggere lo
scambiatore di calore con una strate-
gia antigelo regolata in modo adeguato
assicurando un efficace scarico della
condensa.

L'apparecchio accessibile al pubblico e
inoltre destinato al montaggio in edifici
residenziali o locali di edifici destinati ad
uso commerciale. L'apparecchio viene
utilizzato per le operazioni meccaniche di
ventilazione e ricircolo dell'aria ambien-
te e in abbinamento ad un elemento di
riscaldamento o raffreddamento anche
per il riscaldamento o il raffreddamento
secondario dell'aria.

L'apparecchio non & destinato all'impiego
da parte di persone (compresi i bambini)
che presentino eventuali limitazioni delle
facolta fisiche, sensoriali o mentali o con
scarse conoscenze, a meno che tali perso-
ne non siano sottoposte alla supervisione
di un responsabile della loro incolumita o
abbiano ricevuto da quest'ultimo le even-
tuali istruzioni sulle modalita di impiego
dell'apparecchio.

L'apparecchio non & adatto ad un montag-
gio all'aperto ed e consentito installarlo
solo in locali interni adeguati e privi di
formazioni di ghiaccio. L'apparecchio di
ventilazione non e adatto all'essiccamento
di nuovi edifici.

Per prevenire la formazio-

ne incontrollata di condensa

allinterno dell'apparecchio &
necessario evitare un funzionamento
continuo con un'aria di ripresa ad una
temperatura superiore a 25 °C e un'umi-
dita superiore al 50% (ad esempio, area
spa privata) in presenza di aria esterna a
temperature inferioria 0 °C.
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ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740

DISPOSIZIONI PER IL FUNZIONAMENTO
CON IMPIANTI DI COMBUSTIONE

DISPOSIZIONI PER IL FUNZIONAMENTO
CON CAPPE ASPIRANTI

L'apparecchio di ventilazione compatto
non & un articolo pronto per l'uso. E con-
sentito attivarlo solo una volta installato e
collegato in modo corretto nell'impianto di
climatizzazione. Solo al personale qualifi-
cato ed incaricato e consentito svolgere le
operazioni sull'apparecchio.

PAGINA 6

Il personale addetto alle ope-
A razioni di trasporto, montaggio

o intervento sull'apparecchio
deve aver letto e compreso le istruzioni
per l'uso, ed in particolare il capitolo 5
"Sicurezza" Inoltre e necessario informare

l'utente finale in merito agli eventuali peri-
coli che si possono manifestare.

E necessario prendere in considerazione
i requisiti locali attraverso le norme, le
leggi e le direttive specifiche.

E consentito installare gli appa-
A recchi di ventilazione centraliz-
zati con il recupero del calore in
ambienti, appartamenti o unita abitative di
dimensioni simili in cui sono montati im-
pianti di combustione in funzione dell'aria
ambiente solo se:
« | dispositivi di sicurezza impedisco-
no il funzionamento contemporaneo
dell'impianto di combustione in funzione
dell'aria ambiente e dell'impianto d'aspi-
razione dell'aria, oppure

+ L'eliminazione dei gas di scarico
dell'impianto di combustione in funzione
dell'aria ambiente viene monitorata da
particolari dispositivi di sicurezza. Per
quanto riguarda gli impianti di combu-
stione in funzione dell'aria ambiente per
combustibili liquidi o gassosi, € obbli-
gatorio la disattivazione dell'impianto di
combustione o l'impianto di ventilazione
se scatta il dispositivo di sicurezza. Per
quanto riguarda gli impianti di combu-
stione in funzione dell'aria ambiente
per combustibili solidi, & obbligatorio la
disattivazione dell'impianto di ventilazio-
ne se scatta il dispositivo di sicurezza.

Non e consentito installare gli apparecchi
di ventilazione centralizzati per la gestio-
ne controllata del ricircolo e il ricambio

dell'aria di un‘abitazione o un'unita
residenziale se all'interno di queste ultime
sono collegati impianti di combustione in
funzione dell'aria ambiente a impianti di
scarico dei gas con connessioni multiple.

Per il corretto funzionamento degli
impianti di ventilazione realizzati con gli
apparecchi di ventilazione centralizzati

& necessario poter isolare le condutture
dell'aria di combustione e gli impianti di
scarico dei gas presenti dagli impianti di
combustione in funzione dell'aria ambien-
te. Per i sistemi di scarico dei gas degli
impianti di combustione per combustibili
solidi & l'utilizzo del dispositivo di blocco
deve essere possibile solo manualmente.
La posizione del dispositivo di blocco deve
essere riconoscibile dall'impostazione
della manopola di comando. Questo
requisito risulta soddisfatto quando si
utilizza un dispositivo di blocco contro

la fuliggine (dispositivo d'intercettazione
della fuliggine).

Requisiti antincendio

Per quanto riguarda le disposizioni in
materia di installazioni tecniche antin-
cendio per la realizzazione di impianti

di ventilazione, € necessario prestare
attenzione alle disposizioni di legge a
livello nazionale, ed in particolare la
direttiva dell'ispettorato all'edilizia in
materia di requisiti tecnici antincendio per
gli impianti di ventilazione nella versione
correntemente valida.

A causa delle forti sollecitazioni e del
funzionamento irregolare non & consenti-
to integrare l'aria di ripresa di una cappa
aspirante da cucina nell'impianto di ven-
tilazione dell'abitazione. L'aria di ripresa
proveniente da queste cappe aspiranti
deve essere convogliata a parte attraver-
so la conduttura dell'aria di espulsione
attraverso il tetto. E necessario prevedere
l'aria di mandata a parte, come ad esem-
pio attraverso la ventilazione a finestra.

4
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Azionando una cappa aspirante senza
apporto a parte dell'aria di mandata non
risulta pit compensato il bilanciamento
delle portate d'aria nell'abitazione e non si
garantisce il corretto funzionamento degli
impianti di ventilazione dell'abitazione
(diffusione degli odori, ecc.). Un'ulteriore
possibilita consiste nel fatto di azionare

la cappa aspirante in modalita di ricircolo
dell'aria.
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RESPONSABILITA

GARANZIA

L'apparecchio di ventilazione compatto
LG 740 e stato sviluppato e realizzato per
le operazioni meccaniche controllate di
ventilazione e ricircolo dell'aria di abita-
zioni, unita residenziali di grandi dimen-
sioni, uffici e applicazioni simili, come

ad esempio sale per lezioni di piccole e
medie dimensioni.

Un corretto funzionamento degli impianti
di ventilazione realizzati con gli apparec-

chi di ventilazione centralizzati presuppo-
ne l'isolamento delle condutture dell'aria

di combustione e degli impianti di scarico
dei gas presenti dagli impianti di combu-

stione in funzione dell'aria ambiente.

Tutte le altre applicazioni vengono
considerate come uso improprio e pos-

sono provocare lesioni fisiche o danni
all'apparecchio di ventilazione compatto,
di cui non & possibile ritenere responsabi-
le il produttore.

Il produttore non risponde in nessun

modo dei danni in caso di:

« Violazione delle indicazioni di sicurezza,
funzionamento e manutenzione riportate
nelle presentiistruzioni per l'uso e il
montaggio

« Installazione di pezzi di ricambio non
forniti dal produttore dato che la respon-
sabilita nei confronti dell'impiego dei
suddetti pezzi di ricambio ricade com-
pletamente sul montatore dell'impianto
/ installatore

« Normale usura

La garanzia ha inizio con l'attivazione, ma
al massimo a distanza di un mese dalla
consegna. | dettagli relativi alla garanzia
sono disponibili nelle "Condizioni generali
di contratto” dell'azienda nella versione
attualmente valida e nelle condizioni del
rivenditore in vigore nel paese d'apparte-
nenza. Risulta valida solo per la dimostra-
zione in base alle manutenzioni eseguite
ai sensi delle disposizioni aziendali da
parte di un installatore / un'azienda spe-
cializzata dotato/a di licenza.

E possibile rivendicare i diritti di garanzia
solamente nei confronti di vizi materiali
e/o strutturali che si sono verificati nel
periodo di garanzia. In caso di richiesta
di garanzia non & consentito smontare
l'apparecchio di ventilazione compatto
LG 740 senza previa approvazione del

4
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produttore in forma scritta. Il produttore
assicura una garanzia sui pezzi di ricam-
bio solo quando questi ultimi siano stati
installati da un installatore riconosciuto
dal produttore.

La garanzia scade in modo automati-

co al termine del periodo di garanzia e
risulta nulla in caso di funzionamento non
appropriato, come ad esempio 'aziona-
mento senza filtri, di installazione di pezzi
di ricambio non forniti dal produttore,

di modifiche non autorizzate eseguite
sull'impianto.

Inoltre, la garanzia risulta automatica-
mente nulla in caso di mancato rispetto
delle presenti istruzioni per l'uso e il
montaggio.
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5. Sicurezza

SIMBOLI UTILIZZATI

DISPOSIZIONI DI SICUREZZA

Leggere le istruzioni per l'uso e il montag-
gio con attenzione e rispettare le indica-
zioni di sicurezza durante le operazioni di
installazione, attivazione, attivita generi-
che o manutenzione svolte sull'apparec-
chio. Conservare le istruzioni per l'uso e

il montaggio nelle immediate vicinanze
dell'apparecchio per tutta la sua durata.

Attenersi sempre alle disposizioni di
sicurezza, indicazioni di pericolo, annota-
zioni e direttive contenute nelle presenti
istruzioni per l'uso. Non e consentito
modificare le specifiche riportate nel
presente documento. Non rispettando

gueste disposizioni di sicurezza, indicazio-
ni di pericolo, annotazioni ed istruzioni e
possibile riportare lesioni fisiche o danni
all'apparecchio di ventilazione compatto.

Per assicurarsi di sottoporre l'apparec-
chio a controlli ad intervalli regolari, si
consiglia la stipula di un contratto di
manutenzione. Il fornitore e in grado di
indicare l'indirizzo di aziende specializzate
/ installatori accreditati nelle vicinanze
degli utenti.

| simboli di sicurezza riportati di seguito
contraddistinguono i passaggi del testo in
cui si segnalano eventuali pericoli o fonti
di pericolo. Acquisire dimestichezza di
questi simboli.

Attenzione! / Nota bene!

Attenzione! Non rispettando que-
sto avviso e possibile riportare
lesioni o esporsi a pericoli per

l'incolumita fisica o situazioni fatali e/o
provocare danni all'apparecchio.

Attenzione! E presente una

tensione elettrica pericolosa.Non

rispettando questo avviso € pos-
sibile riportare lesioni o esporsi a pericoli
per l'incolumita fisica o situazioni fatali.

E consentito far eseguire le ope-

razioni di montaggio, attivazione,

manutenzione e riparazione solo
ad un'azienda specializzata autorizzata.

Oltre le presenti istruzioni per l'uso e
il montaggio si applicano senza re-
strizioni le disposizioni e le normative
locali e nazionali per il funzionamento
dell'apparecchio.

Dopo linstallazione seguire le indica-
zioni fornite da parte del montatore
dell'impianto / installatore di riferimento
dell'apparecchio e dell'unita di comando.
L'impiego dell'apparecchio di ventilazione
e consentito in base al capitolo 4 "Uso
appropriato”.

E necessario rispettare tutte le indicazioni
di sicurezza e pericolo applicate all'ap-
parecchio e contenute nella presente
descrizione.

In caso di malfunzionamenti, & necessario
disattivare immediatamente 'apparecchio

4
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e scollegare la spina elettrica. E necessa-
rio bloccare l'apparecchio in modo ade-
guato ad impedirne eventuali riattivazioni.
E necessario risolvere immediatamente

i guasti.

Una volta completate con successo le
operazioni di riparazione e manutenzione
dell'apparecchio da parte del personale
competente, & necessario ristabilire la
sicurezza del funzionamento.

Non sono consentiti il montaggio o l'in-
tegrazione di altri componenti e moduli.
Sono vietate tutte le modifiche apportate
all'apparecchio di ventilazione compatto. E
consentito utilizzare esclusivamente pezzi
di ricambio originali.

Le alterazioni e gli aggiornamenti
dell'apparecchio di ventilazione non sono
consentiti e dispensano il produttore da
tutte le garanzie e le responsabilita.

E necessario accertarsi che i bambini non
giochino con l'apparecchio.
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INSTALLAZIONE DELLAPPARECCHIO

OPERAZIONI DI COLLEGAMENTO
ELETTRICO

Per il montaggio e linstallazio-
A ne e necessario rispettare le

disposizioni nazionali e locali. E
consentito installare 'apparecchio solo in

conformita alle disposizioni nazionali in
materia edile.

E necessario effettuare l'installazione ai
sensi delle disposizioni generali vigenti
in loco in materia di edilizia, sicurezza ed
installazione del comune d'appartenenza
o della centrale idrica ed elettrica ed altri
impianti.

E consentito installare l'apparecchio solo
in ambienti privi di formazione di ghiaccio
ed asciutti.

La temperatura ambiente nel locale
d'installazione deve essere compresa tra
un valore minimo di +5 °C e massimo di
+35 °C in modo permanente.

L'apparecchio ¢ predisposto per il
montaggio ad installazione libera e deve
essere installato solo in presenza di una
struttura con una portata adeguata. Non
si deve esercitare nessuna sollecitazione
sull'apparecchio.

Per eliminare l'eventuale condensa
che si forma durante il funzionamento
dell'apparecchio, € necessario predi-
sporre uno scarico dell'acqua adeguato
con un pozzetto intercettatore (sifone)
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efficace. Le installazioni dei raccordi
dell'acqua, di riscaldamento e della
condensa sono consentite solo ad un tec-
nico specializzato. Grazie a un'adeguata
installazione ed esecuzione, € necessario
garantire una tenuta ermetica e lo scarico
efficace della condensa per escludere
danni al edificio. Prima dell'attivazione

e dopo ogni manutenzione e necessario
verificare il funzionamento dello scarico
della condensa attraverso lispezione in
loco.

Per il trasporto dell'apparecchio in modo
manuale & necessario prestare attenzione
al carico massimo consentito.

| componenti dell'impianto di ventila-
zione, come ad esempio le condotte di
ventilazione eventualmente installate

in aree non riscaldate, devono essere
realizzati con un'adeguata coibentazione
per impedire la dispersione termica o la
formazione di acqua di condensa (scen-
dendo al di sotto della temperatura del
punto di rugiada). Rispettare le normative,
disposizioni e regolamentazioni edili e
tecniche antincendio da applicare in loco.
E eventualmente necessario adottare le
misure adeguate al montaggio dell'appa-
recchio, come ad esempio l'installazione
delle valvole antincendio nelle condutture
dell'aria, ecc.

E presente il pericolo di tensioni
A elettriche pericolose. Non

rispettando questa indicazione
di pericolo si possono verificare decessi,
lesioni o danni materiali. Prima dell'inizio di
tutte le operazioni sui componenti condut-
tori di corrente, &€ necessario escludere la
tensione su tutti i poli dell'unita dell'ap-
parecchio ed impedire la riattivazione di
quest'ultimo.

Il dispositivo ad innesto del contatto di
terra sulla linea di alimentazione consente
una disconnessione di tutti i poli dell'ap-
parecchio dall'alimentazione di rete.

Le operazioni di collegamen-
A to elettrico e gli interventi sui

componenti elettrici dell'im-
pianto sono consentiti solo agli elettricisti

specializzati autorizzati, in conformita alle
disposizioni nazionali e locali.

Prima dell'apertura dell'appa-
A recchio e per tutte le operazioni
svolte sull'apparecchio, come ad
esempio le operazioni di manutenzione,
riparazione, ecc. e necessario escludere
4
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la tensione dell'apparecchio (scollegare
l'alimentazione di tensione su tutti i poli)
ed e obbligatorio impedire eventuali
riattivazioni per la durata delle operazioni.
L'apparecchio di ventilazione compatto

€ progettato per un‘alimentazione della
tensione di 230 V / 50 Hz.

E necessario escludere tutte

le modalita d'esercizio che

compromettono la sicurezza
dell'apparecchio. | dispositivi di sicurez-
za non devono essere smontati 0 messi
fuori servizio per un funzionamento in
sicurezza.

E necessario verificare periodicamente il
corretto funzionamento dell'equipaggia-
mento elettrico e dei dispositivi di avviso
e protezione dell'apparecchio. In caso di
guasti nell'alimentazione elettrica della
tensione o di vizi riscontrati, come ad
esempio collegamenti allentati o cavi fusi,
€ necessario disattivare immediatamente
l'apparecchio.

Se il cavo di collegamento alla rete
dell'apparecchio risulta danneggiato o
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ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740

FUNZIONAMENTO DELLIMPIANTO

difettoso, & obbligatorio sottoporlo imme-
diatamente alle operazioni di riparazione
per escludere eventuali situazioni di
pericolo.

E vietato utilizzare 'apparecchio fino a
guando non si ripristina un funzionamento
in sicurezza dell'impianto.

In caso di guasti elettrici e malfunziona-
menti, la determinazione delle cause e
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la rispettiva risoluzione immediata sono
operazioni consentite esclusivamente ad
elettricisti specializzati autorizzati. Una
volta completate le operazioni elettriche,
€ necessario verificare tutte le misure

di protezione presenti sull'apparecchio,
come ad esempio la resistenza di terra,
ecc. Per i dettagli, vedere il capitolo 18
“Collegamento elettrico".

Il funzionamento dell'apparec-
A chio di ventilazione & consentito

solo una volta stabiliti tutti i
collegamenti necessari in modo corretto
in abbinamento ai componenti integrati

previsti, come ad esempio i silenziatori,
ecc.

E necessario disattivare imme-

diatamente l'impianto quando si

verificano malfunzionamenti o
danni che possano esporre persone o beni
materiali a situazioni di pericolo. E obbli-
gatorio impedire in modo efficace ulteriori
applicazioni fino al completamento delle
operazioni di riparazione.

In caso di messaggi d'errore o danni &
necessario disattivare immediatamente
l'apparecchio di ventilazione e scolle-
garlo dalla rete. Aprendo l'apparecchio

o rimuovendo le lamiere di rivestimento,
assumere un comportamento consapevo-
le delle condizioni di sicurezza e pericolo.
E necessario escludere tutte le modalita
d'esercizio che compromettono la sicurez-
za dell'apparecchio.

Il funzionamento dell'apparec-
A chio e consentito esclusiva-

mente con la condotta dell'aria
collegata o i componenti dell'impianto
applicati, come ad esempio i silenziatori,
per assicurarsi di impedire il contatto tra
le ventole o i componenti integrati elettrici
e le mani.

E consentito azionare l'apparecchio di
ventilazione compatto solo in base alla
documentazione pianificata. Quest'ultima
deve soddisfare la legge in materia di
sicurezza di apparecchiature e prodotti,
ma anche le disposizioni e le normative
vigenti delle direttive CE.

Prendere in considerazione gli effetti
sullambiente e non installare l'appa-

4
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recchio di ventilazione nelle vicinanze di
liquidi 0 gas infiammabili, in piscine 0 in
aree sottoposte agli effetti delle sostanze
chimiche.

Non azionare in nessun caso l'apparec-
chio di ventilazione senza il filtro dell'aria.
E necessario verificare periodicamente
l'eventuale presenza d'incrostazioni di
sporco dei filtri dell'aria e sostituirli in
caso di necessita. E necessario sostituire
almeno ogni sei mesi i filtri dell'aria o se
viene visualizzato il messaggio "Cambio
filtri" sull'unita di comando. Utilizzare
esclusivamente i filtri di ricambio origi-
nali. Se l'impianto non € in funzione nei
mesi estivi, & necessario sostituire i filtri
dell'aria per motivi igienici prima della
riattivazione.

E necessario rispettare le disposizioni

di sicurezza e le normative in caso di un
impiego contemporaneo con gli impian-

ti di combustione in funzione dell'aria
ambiente. In quest'ultimo caso e necessa-
rio prevedere l'alimentazione dell'aria di
combustione a parte. A questo proposito
vedere le disposizioni riportate nel capito-
lo 4, paragrafo "Disposizioni per il funziona-
mento con impianti di combustione".

A causa delle forti sollecitazioni e del
funzionamento irregolare non & consenti-
to integrare in nessun caso le cappe aspi-
ranti nella conduttura dell'aria di ripresa
dell'apparecchio di ventilazione compatto.
A questo proposito vedere le disposizioni
riportate nel capitolo 4, paragrafo "Dispo-
sizioni per il funzionamento con cappe
aspiranti”.Le cappe aspiranti dell'aria

di espulsione devono essere azionate
attraverso condutture dell'aria separate
nel rispetto di una portata secondaria
dell'aria adeguata, ad esempio attraverso
la ventilazione a finestra o in modalita di
ricircolo dell'aria.
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ISTRUZIONI PER L'UTENTE

6. Servizio di assistenza tecnica ai clienti

Per tutte le domande nell'ambito
dell'apparecchio di ventilazione compatto
LG 740, rivolgersi direttamente all'instal-
latore dell'impianto di climatizzazione o
all'azienda produttrice.

7. Struttura dell'apparecchio di ventilazione

DISPONIBILE SU

® Google Play

# Scarica su

@& App Store
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—e —
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L'apparecchio di ventilazione compat-

to LG 740 si utilizza per le operazioni
meccaniche controllate di ventilazione

e ricircolo dell'aria di abitazioni, unita
residenziali di grandi dimensioni, uffici e
applicazioni simili, come ad esempio sale
per lezioni di piccole e medie dimensioni,
ed e adatto al montaggio ad installazione
libera in locali privi di formazione di gelo.

Il campo d'applicazione si estende agli
impianti di ventilazione per ambienti
residenziali con una portata in volume
dell'aria richiesta da 150 a 750 m®/h.

La gestione & possibile in modo semplice
ed intuitivo anche attraverso l'app Pichler
stabilendo un collegamento ad Internet

(connessione LAN). Per i dettagli, vedere il
capitolo 11 "App Pichler e Pichler Connect".

L'apparecchio di ventilazione compatto

LG 740 e formato da:

» Un alloggiamento compatto, privo di
ponti termici e coibentato in lamiera
d'acciaio zincata con verniciatura a
polvere RAL 9003

» Un sistema di recupero del calore ad
alta efficienza con scambiatore di calore
a corrente contraria aria-aria

» Un sistema di recupero dell'umidita
aggiuntivo disponibile su richiesta
(scambiatore a entalpia)

* Un bypass completo e automatico per
l'esclusione dello scambiatore di calore
in caso di necessita

« Ventole radiali a basso consumo ener-
getico con l'avanzatissima tecnologia dei
motori CE

» Un sistema di misurazione della portata
in volume integrato che garantisce un
funzionamento bilanciato tra l'aria di
mandata e l'aria di ripresa. Anche in
presenza di variazioni della pressione di
sistema si mantiene la portata in volume
dell'aria impostata, ad esempio in caso
di incrostazioni di sporco dei filtri.
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Su richiesta é disponibile anche
un'espansione della regolazione
costante della pressione.

Filtro dell'aria esterna di categoria ISO
ePM1 55% e filtro dell'aria di ripresa di
categoria ISO Coarse 70%

Monitoraggio dei filtri integrato (al
raggiungimento dell'intervallo di tempo
viene visualizzato il messaggio "Cambio
filtri" sull'unita di comando)

Rivestimento dei filtri per la manuten-
zione dei filtri senza utilizzare strumenti
con il pannello frontale dell'apparecchio
chiuso

Un impianto elettronico di controllo con
cablaggio interno

Unita di comando "MINI" fornita in
dotazione nella versione standard per
l'impostazione delle funzioni base

Pratica unita di comando "TOUCH" in
dotazione a scelta con sensore termi-
co ambiente integrato per consentire
un ampliamento dei comandi e della
visualizzazione e con ripiano orientabile
su richiesta. In questo modo, & possibile
fissare l'unita di comando direttamente
all'apparecchio di ventilazione.

Gestione attraverso l'app Pichler in
presenza della connessione Internet
(connessione LAN)

Possibilita d'espansione facoltative con

ilmodulo del sensore di CO, e il sensore
dell'umidita per un funzionamento della
ventilazione a seconda delle esigenze

Raccordo facoltativo di un elemento di
riscaldamento, di un elemento di raf-

freddamento o di un elemento termico
combinato per consentire un ulteriore
condizionamento dell'aria di mandata

UTENTE



UTENTE

ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740 PAGINA 12

8. Unita di comando MINI

FUNZIONI

PULSANTI E LED

Attraverso l'unita di comando "MINI"

€ possibile impostare le funzioni
dell'apparecchio di ventilazione compatto
riportate di seguito.

« Selezione della modalita standby o
ventilazione base

« Livello di ventilazione dell'apparecchio di
ventilazione compatto

« Selezione della modalita estiva,
invernale o automatica

« Visualizzazione dei messaggi di
sostituzione dei filtri

« Visualizzazione dei messaggi d'errore
tramite LED

L'apparecchio di ventilazione e gestibile
attraverso quattro pulsanti.

Modalita estiva, invernale o automatica

o L (€
/f/ &

/

N

\

| due pulsanti sul lato a sinistra impostano
la modalita estiva, invernale o automatica.

Estate
(9 ) e
=)= La modalita estiva o bypass
#1M  consente il raffreddamento del

locale.

4
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In condizioni specifiche lo scambiatore di

calore viene superato dal bypass e l'aria

esterna piu fresca viene convogliata in

modo diretto nel locale.

Inverno

* Con la modalita invernale
l'aria esterna viene convogliata

sempre attraverso lo scambia-

tore di calore.

Modalita automatica ON/OFF
Selezionando allo stesso tempo i pulsanti
[Estate] e [Inverno] si attiva la modalita
automatica che imposta in modo autono-
mo la modalita estiva ed invernale a se-
conda della temperatura dell'aria esterna.
La modalita automatica viene segnalata
dall'accensione del LED estate ed inverno.
Selezionando il pulsante [Estate] o [Inver-
nol si disattiva la modalita automatica.
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MODIFICA DEL LIVELLO DI VENTILAZIONE
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| due pulsanti sul lato destro modificano
il livello di ventilazione dell'apparecchio.
Utilizzando il pulsante [+] si aumenta il
livello di ventilazione fino a quando non
si raggiunge il livello 3 che corrispon-

de ad un processo di ventilazione ad
impulsi. Dopo un‘ora di funzionamento al
livello di ventilazione massimo, si attiva
nuovamente la modalita di ventilazione
normale al livello 2 in modo automatico.
In alternativa e possibile concludere in
modo manuale la modalita di ventilazione
ad impulsi anche prima di un'ora. Per
questa operazione, & sufficiente selezio-
nare il pulsante [-] dell'unita di comando
in dotazione.

Standby o ventilazione base

Se si seleziona il livello di ventilazione
inferiore a 1, 'apparecchio imposta la
modalita standby o quella di ventilazione
base. Per i dettagli, vedere il capitolo 9,
paragrafo "Livello di ventilazione".

9. Unita di comando TOUCH

MENU DI AVVIO

2 [programma a tempx

E Temperatura

3 |programma a tempo 20 °C)
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LED

Gli stati dell'apparecchio di ventilazione
vengono segnalati tramite i LED. | tre
LED segnalano il livello di ventilazione
corrente.

Sul lato sinistro, si trovano i LED per la
modalita estiva, invernale o automatica,
disposti a lato dei pulsanti specifici.

Sostituzione dei filtri

La necessita di un'eventuale sostituzione
dei filtri viene segnalata dal LED in basso
a sinistra.

Per i dettagli sulla sostituzione dei filtri, ve-
dere il capitolo 12 "Manutenzione dei filtri".

Messaggi d'errore

Sul lato in basso a destra si trova il

LED dei messaggi d'errore. Contattare
linstallatore di riferimento. Per i dettagli
sui messaggi d'errore, vedere il capitolo 21
"Descrizione dei malfunzionamenti”.

Martedi, 26/05/2
13:

OPICHLER

1 Modalita d'esercizio corrente
2 Livello di ventilazione
3 Temperatura
aria ambiente, aria di mandata o aria di ripresa)

Ll Y
W

4 Menu
5 Dataeora

UTENTE
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&

| MODALITA

LIVELLO DI VENTILAZIONE

Modalita

Modalita automatica

Estate

Inverno

OPICHLER

La modalita d'esercizio attiva viene mo-
strata da diversi pulsanti. Selezionando il
pulsante, e possibile modificare la modali-
ta d'esercizio. Sono disponibili le modalita
d'esercizio riportate di seguito.

Estate
(.7 e
=)= Lamodalita estiva o bypass
1Y consente il raffreddamento del

locale.

In questo caso lo scambiatore di calore
viene superato dal bypass in condizioni
specifiche e l'aria esterna fredda viene
convogliata in modo diretto nel locale.
Inverno
* Con la modalita invernale l'aria
esterna viene convogliata sem-
pre attraverso lo scambiatore
di calore.

Modalita automatica

In modalita automatica viene effettuata la
selezione autonoma della modalita estiva
ed invernale a seconda della temperatura
dell'aria esterna.

La modalita automatica viene visualizzata
tra parentesi sotto alla modalita corrente.

In linea di massima si applica
questo principio: "ventilazione
in base alle esigenze".

La regolazione delle portate d'aria
richiede una conoscenza sostanziale
e viene effettuata dal tecnico esperto
all'attivazione.

La configurazione dei livelli di ventilazione
¢ possibile in standby o con la ventilazione
base. A seconda di queste impostazioni,
la selezione del livello di ventilazione
minimo determina la modalita standby o
ventilazione base.

Un ricambio d'aria eccessivamente
ridotto puo provocare una qualita dell'aria
ambiente negativa fino alla formazione di
muffa negli ambienti domestici.

Un ricambio d'aria eccessivamente elevato
puo produrre un‘aria ambiente secca in
particolare nelle stagioni fredde.

Il livello di ventilazione attivo viene
mostrato da diversi pulsanti. Selezionando
il pulsante, & possibile modificare il livello
di ventilazione. Sono disponibili le opzioni
di selezione riportate di seguito.

4
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Programma a tempo

L'impianto funziona con il livello di ven-
tilazione memorizzato nel programma a
tempo. La programmazione del program-
ma a tempo e possibile in [Impostazioni]
all'interno del [Menu].

La regolazione della portata d'aria a
seconda delle esigenze ¢ possibile sia nel
programma a tempo sia con la selezione
manuale del livello di ventilazione a livello
superiore e con i sensori di CO, e/o dell'u-
midita configurati e collegati. La program-
mazione & possibile nella voce del menu
[Impostazioni] > [Funzioni aggiuntive].

Livello di ventilazione

Programma a tempo m OFF

Ventilazione Livello 1

OPICHLER




Selezione manuale

Con il programma a tempo disattivato
[OFF] & possibile selezionare il livello di
ventilazione in modo manuale. E possibile
effettuare questa operazione con il pul-
sante [+] o [-] e il pulsante [OK] nell'area
inferiore del pannello di comando.

Livelli di ventilazione

O o |

Livello 1

Programma a tempo

Ventilazione

OPICHLER

Livelli di ventilazione

O o |

Programma a tempo

Ventilazione

Livello 1

ox]
OPICHLER

Configurazione standby
\ Livello di ventilazione 1
L'impianto e in funzione al livel-
lo di ventilazione 1.

f\ Livello di ventilazione 2
@ L'impianto e in funzione al livel-

lo di ventilazione 2.

f\ Livello di ventilazione 3
\#J. L'impianto & in funzione al livel-

lo di ventilazione 3.

Selezionando il livello di ventilazione 3 si
attiva la funzione di ventilazione ad impul-
si. Dopo un'ora di funzionamento al livello
di ventilazione massimo, si imposta nuo-
vamente il livello di ventilazione prece-
dentemente impostato in modo automati-
co. In alternativa e possibile concludere in
modo manuale il processo di ventilazione
ad impulsi anche prima di un‘ora selezio-
nando un livello di ventilazione inferiore.

Ll Y
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.:% Standby
L'impianto si trova in modalita

standby. Le ventole rimangono
ferme.

Configurazione ventilazione base
Livello di ventilazione 1
@ L'impianto e in funzione al livel-
%J lo di ventilazione 1.

f.\ Livello di ventilazione 2
@ L'impianto & in funzione al livel-

lo di ventilazione 2.

f\ Livello di ventilazione 3
\q:’ Limpianto & in funzione al livel-

lo di ventilazione 3.

Selezionando il livello di ventilazione 3

si attiva la funzione di ventilazione ad
impulsi. Dopo un'ora di funzionamento al
livello di ventilazione massimo, si imposta
nuovamente il livello di ventilazione
precedentemente impostato in modo
automatico. In alternativa e possibile
concludere in modo manuale il processo
di ventilazione ad impulsi anche prima di
un'ora selezionando un livello di ventila-
zione inferiore.

Ventilazione base
@ L'impianto funziona con una
%cﬂ portata d'aria minima. Le ventole
funzionano ad un numero di giri
ridotto.

UTENTE
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REGOLAZIONE DELLA PORTATA D'ARIA IN
BASE ALLE ESIGENZE

Regolazione della portata d'aria primaria
Sono disponibili diverse configurazioni e
modalita d'esercizio che consentono di
utilizzare 'apparecchio di ventilazione con
portate d'aria diverse da quelle impostate,
come ad esempio:

Regolazione in base a CO, (Fig. 1)

L'aria ambiente accettabile non dovrebbe
superare il valore di CO, di 1000 ppm, il
che significa che ogni 1 - 2 ore si consiglia
una ventilazione attiva. Con un apparec-
chio di ventilazione per ambienti basato
su CO, (modulo sensore CO, disponibile
come accessorio) si garantisce in modo
automatico di non superare il valore di CO,
predefinito di 900 ppm.

Regolazione in base all'umidita (Fig. 2)
Anche l'umidita relativa dell'aria rappre-
senta un fattore essenziale per un clima
gradevole negli ambienti.Per un'umidita
dell'aria accettabile si indica un intervallo
di comfort.

Con un apparecchio di ventilazione dotato
di regolazione in base all'umidita (modulo
sensore dell'umidita dell'aria relativa
disponibile come accessorio) & registrato
un valore nominale predefinito del 65%
dell'umidita dell'aria relativa. Se si supera
questo valore, l'apparecchio di ventila-
zione passa per 60 minuti al livello di
ventilazione piu elevato.

3.500
Diminuzione lc [
della capacita di £
concentrazione, 2.500 &
mal di testa s
o
2,000 o
Finestra chiusa ©
9}
<
1.500 k]
Sgradevole E
=}
c
Ventilazione meccanica 1.00d 9]
del local = é
Gradevole
E 500
Aria esterna pulita: 400 ppm
L]
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0 1 2 3 4 5 6

o homdortlaftung al

Figura 1 - Rappresentazione schematica dell'aumento della concentrazione di CO, in un‘abitazione / un
locale occupata/o da persone con e senza sistema di ventilazione meccanico

secondo Leusden e Freymark

Grafica: www.komfortliiftung.at
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Figura 2 - Rappresentazione dell'intervallo di comfort in funzione della temperatura dell'aria e dell'umidita

dell'aria relativa

4
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TEMPERATURA

m MENU PRINCIPALE

A seconda dell'impostazione si effettua
una regolazione in base alla temperatura
dell'aria ambiente, dell'aria di ripresa o
dell'aria di mandata digitando la tem-
peratura desiderata attraverso l'unita di
comando. Per i dettagli, vedere il capitolo 9,
paragrafo "Impostazioni” in "Regolazione
temperatura’.

Programma a tempo disattivato [OFF]

fo—

OFF

Aria di ripresa
22,0°C

Programma a tempo | ON
Regolazione

Modalita normale

OPICHLER

Temperatura nominale in modalita normale
Con il programma a tempo disattivato
rappresenta sempre la temperatura
impostata.

ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740 PAGINA 17

Programma a tempo attivato [ON]
Si utilizza per diverse temperature nomi-
nali nell'arco del giorno.

Temperatura
Programma a tempo kSl OFF

22,0°C
20,0°C

Modalita normale
Modalita ridotta

OPICHLER

Temperatura nominale in modalita normale
e ridotta

Quando il programma a tempo e attivato
si verifica una commutazione tra queste
due temperature nominali.

Nella versione standard dell'ap-

parecchio di ventilazione & pos-

sibile effettuare la regolazione
della temperatura attraverso l'attivazione
del bypass integrato ed e limitata dalle
condizioni dell'aria esterna senza utilizza-
re l'elemento di riscaldamento, l'elemento
di raffreddamento o l'elemento termico
combinato facoltativo nell'aria di mandata.

Menu principale Martedi 26/05/2018

13:45

“ Informazioni

ﬂ Impostazioni
ﬂ Operazioni

OPICHLER

Ll Y
W

Selezionando il pulsante [Menul, si apre

il menu principale. In quest'area vengono

mostrate le informazioni sull'apparecchio

di ventilazione ed & possibile effettuare le

diverse impostazioni ed operazioni.

Selezionando il pulsante [Home]

ﬁ si passa nuovamente al menu

d'avvio.



UTENTE
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INFORMAZIONI

Alla voce del menu [Informazionil, & possi-
bile accedere ai valori d'esercizio, alle ore
d'esercizio, ai messaggi e alle versioni del
firmware correnti.

Informazioni

Valori d'esercizio correnti

Contatore ore d'esercizio
Messaggi

Informazioni sull'apparecchio

Valori d'esercizio correnti
Valori d'esercizio correnti
Temperatura aria d'alimentazione
Temperatura aria di ripresa
Temperatura aria esterna
Temperatura aria di espulsione
Portata aria di mandata 150 m*/h
Portata aria di ripresa 150 m’/h
Esterno OFF Disattivato
Ventilazione intensiva Disattivato
Protezione antigelo Disattivato
Contatore ore d'esercizio
Contatore ore d"
Cambio filtri suc 73 giorni
Livello di ventilazione 1 118 ore
Livello di ven ne 2 217 ore
Livello di ventilazione 3 58 ore
Ventilazione base 12ore
Modalita ventilazione 405 ore
totale
Elemento di preriscaldamento Oore
Bypass 16 ore

Messaggi

In quest'area vengono visualizzati gli errori
correnti e il registro errori e il registro
filtri.

Messaggi
Errori correnti

Registro errori

Registro filtri

OPICHLER

4
L\ 4

Errori correnti
In quest'area vengono visualizzati gli
errori attivi.

Errori correnti

Nessuna voce

OPICHLER

Registro errori
In quest'area vengono visualizzati gli ultimi
100 errori suddivisi in ordine cronologico.

Registro errori

204~ Errore ventola ariadiripresa  16/05/2018  09:20
202 - Errore di comunicazione 15/05/2018  08:15
204 - Errore ventola aria di ripresa 14/05/2018 0915
205 - Errore ventola ariadimandata  14/05/2018  09:11

OPICHLER

Registro filtri
In quest'area vengono registrate le sosti-
tuzioni dei filtri che sono state eseguite

Registro filtri

Filtri dell'aria cambiati 16/03/2018  09:20

OPICHLER

Informazioni apparecchio

Vengono visualizzati le versioni del
firmware utilizzate per il sistema di
controllo e l'unita di comando, ma anche

il modello di apparecchio di ventilazione.
L'ID dell'apparecchio visualizzato e utile
all'accesso remoto tramite Internet (ma-
nutenzione a distanza) o quando si utilizza
'app Pichler.

Informazioni sull'apparecchio

Firmware sistema di controllo 4 o
Firmware display a8

Modello LG 350

1D apparecchio ETERTR
Connessione Internet stabilita

Indirizzo IP 192.168.0.13

OPICHLER




Impostazioni

Livello di ventilazione

Programmi a tempo

Regolazione temperatura

Funzioni aggiuntive

OPICHLER

Impostazioni

Data e ora
Lingua

OPICHLER

Portata in volume in base al livello di
ventilazione

In quest'area & possibile effettuare l'impo-
stazione di ogni singolo livello di ventila-
zione della portata in volume.

Impostazioni - Livell di ventilazione

125 m3h
200 m*h
300 m*h

50 m*h

Livello 1
Livello 2
Livello 3

Ventilazione base

Impostazioni - Livello di ventilazione 1

90 m*h

Valore nominale

OPICHLER

Ll Y
W

ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740 PAGINA 19

IMPOSTAZIONI

Programmi a tempo

In quest'area & possibile effettuare
diverse impostazioni per ogni giorno della
settimana per i livelli di ventilazione e le
temperature.

Impostazioni - Programmi a tempo

Livelli di ventilazione

Temperatura

OPICHLER

Programma a tempo - livelli ventilazione
Per ogni giorno sono complessivamente
disponibili tre orari di attivazione per
consentire il passaggio ad un altro livello
di ventilazione. Utilizzando il pulsante
[Importa per tutti i giorni] e possibile
trasferire i punti di attivazione del giorno
correntemente selezionato a tutti gli altri
giorni della settimana.

Di seguito € mostrato l'orario di attivazio-
ne per il funzionamento con il livello di
ventilazione 3.

Programma a tempo - Livello di ventilazione

Lunedi

da 08:30 Livello 1

da 18:00 Livello3
da 06:00 Livello 2

Importa per tutti i giorni

OPICHLER

Programma a tempo - Livelli di ventilazione

Lunedi

Orario 06 (0[0]
e Livello 3

OPICHLER

Programma a tempo - Livelli di ventilazione

Lunedi
Orario inizio m 00

Livello 3

= on]
OPICHLER
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Programma a tempo - temperature

Per ogni giorno sono complessivamente di-
sponibili tre orari di attivazione per consentire
il passaggio ad un‘altra temperatura nomina-
le. Utilizzando il pulsante [Importa per tutti i
giorni] & possibile trasferire i punti di attiva-
zione del giorno correntemente selezionato a
tutti gli altri giorni della settimana.

Programma a tempo - Temperature Lunedi

da 06:00 normale n

da 22:30 ridotto

Importa per tutti i giorni

OPICHLER

Regolazione temperatura

A seconda dell'impostazione si effettua una
regolazione in base alla temperatura dell'aria
ambiente, dell'aria di ripresa o dell'aria di

Impostazioni - Regolazione temperatura

Regolazione Aria di ripresa

OPICHLER

mandata.

Funzioni aggiuntive

In quest'area e possibile attivare e disattivare
le funzioni aggiuntive configurate dall'esperto
durante l'attivazione. Come prerequisito e
prevista l'installazione dei sensori facoltativi o
dell'elemento di riscaldamento, dell’elemento
di raffreddamento o dell'elemento termico
combinato.

Impostazioni - Funzioni aggiuntive
Regolazione CO, ON/OFF
Regolazione umidita ON/OFF

Elemento di riscaldamento ON/OFF
Elemento di raffreddamento ON/OFF

OPICHLER

Regolazione CO,

Consente la regolazione della portata in
volume dell'aria primaria a seconda della con-
centrazione di CO, rilevata.

Regolazione umidita
Passa in modo automatico alla

modalita con il livello di ventilazio-
ne 3 non appena l'umidita relativa
misurata supera il 65%.

4
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Elemento di riscaldamento

Consente di effettuare un riscaldamento
secondario dell'aria di mandata a valle dell'ap-
parecchio di ventilazione. Questa funzione &
disponibile solo in modalita invernale.

Elemento di raffreddamento

Consente di effettuare un raffreddamento
dell'aria di mandata a valle dell'apparecchio
di ventilazione. Questa funzione e disponibile
solo in modalita estiva.

Utilizzando un elemento termico combinato
(elemento di raffreddamento con cui & anche
possibile effettuare il riscaldamento) & pos-
sibile attivare l'elemento di riscaldamento e
l'elemento di raffreddamento.

Data e ora

In questa voce del menu & possibile effettua-
re diverse impostazioni relative alla data e
all'ora.

Impostazioni - Data e ora

OPICHLER

Data

Nel campo della data si impostano il giorno e
il mese correnti. Durante questa operazione lo
sfondo del campo attivo & bianco. Selezionan-
do il pulsante [+] o [-] si modifica il valore. Se-
lezionando il pulsante [OK] siimporta il valore.

Impostazioni - Data e ora

OPICHLER

Impostazioni - Data e ora

OPICHLER
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Orario Lingua

E possibile selezionare tedesco, inglese,
francese, olandese, sloveno, italiano, ceco
e slovacco.

Impostazioni - Data e ora

Ora 10 05

Lingua
Giorno Domenica Deutsch

English

Frangais

Nederlands

OPICHLER —

OPICHLER
Impostazioni - Data e ora
ora 05
Giorno Domenica
= [
OPICHLER
OPERAZIONI Riavvio dell'apparecchio
% e Se & necessario riavviare l'apparecchio, &
Elaaianalcanbian possibile effettuare questa operazione in

guest'area mantenendo invariate tutte le
impostazioni. Durante il riavvio vengo-
no visualizzate sull'unita di comando le
"Informazioni apparecchio”.

Riavvia apparecchio

OPICHLER Informazioni sull'apparecchio
- | Firmware sistema di controllo 1.0
Firmware display 10
Modello LG 350
Itri 1 1atl 1D apparecchio 123456789012
Filtri dell'aria cambiat
Se si sostituiscono i filtri dell'aria al di e siite
Indirizzo 192.168.0.13
fuori dell'intervallo specifico previsto, sen- Iehemrtne i camss, AGCrEEm,
za messaggio relativo ai filtri, si consiglia
di effettuare il reset del timer dei filtri in
OPICHLER

[Menu] > [Operazionil.
Questo processo viene riportato in modo
automatico nel registro dei filtri.

Operazioni - Filtri

Filtri dell'aria cambiati

= on]
OPICHLER
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ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740

10. Errori e messaggi

UNITA DI COMANDO MINI

UNITA DI COMANDO TOUCH

Le condizioni di malfunzionamento
dell'apparecchio di ventilazione compatto
vengono segnalate sull'unita di comando
MINI con la luce lampeggiante del LED
d'errore. Una descrizione del codice della
luce lampeggiante e disponibile nel capito-
lo 21 "Descrizione dei malfunzionamenti”.

Contattare linstallatore di riferi-
mento per ulteriori modifiche.

PAGINA 22

Errori correnti

Registro errori

Registro filtri

OPICHLER

Selezionando il pulsante [Errori correnti],
questi ultimi vengono visualizzati in un‘al-
tra finestra con il testo in chiaro.

204~ Errore ventola aria di ripresa
202~ Errore di comunicazione

OPICHLER

11. App Pichler e Pichler Connect

GESTIONE SEMPLICE
CON APP PICHLER

ACCESSO REMOTO / PICHLER CONNECT

Semplicita d'uso - Grazie all'app per smart
phone gratuita e dedicata ad Android e
i0S e possibile gestire in loco o in mobilita
'apparecchio di ventilazione compatto in
modo semplice.

Questi ultimi sono memorizzati nel
registro degli errori organizzati in ordine
cronologico.

Registro errori

16/05/2018  09:20
15/05/2018 15
sa  14/05/2018  09:15
14/05/2018  09:11

OPICHLER

Se l'errore non si risolve riav-
viando l'apparecchio di venti-
lazione compatto, contattare
linstallatore di riferimento.

DISPONIBILE SU

® Google Play

# Scarica su

@& App Store

Sicurezza del funzionamento - In presenza
di eventuali malfunzionamenti l'accesso
remoto consente un intervento rapido e
semplice da parte del servizio di assisten-
za tecnica ai clienti Pichler.

4
Wd
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TUTELA DELLA PRIVACY Sul coperchio dell'apparecchio e applicato
un adesivo. Non appena si stabilisce una
connessione Internet cablata, resta inteso
che l'utente e d'accordo con la dichia-
razione in materia di privacy corrente www. pichlerlufi.at/data-
(vedere https://www.pichlerluft.at/daten- D
schutz.html).

Ll
|—
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12. Manutenzione dei filtri )
MESSAGGIO DEI FILTRI DELL'UNITA DI Al termine della durata utile dei filtri (im-
COMANDO MINI postazione di fabbrica di 90 giorni), l'unita

di comando segnala che & necessario
eseguire un controllo dei filtri. Questa
condizione si verifica attraverso l'apposito
LED che successivamente emette una
luce fissa gialla.

ELIMINAZIONE DEL MESSAGGIO DEI FIL- Sostituzione dei filtri necessaria Anche per questa operazione selezionare
TRINELL'UNITA DI COMANDO MINI Eseguire il reset del contatore dopo la il pulsante [+] e il pulsante [-] allo stesso
sostituzione dei filtri. tempo per cingue secondi.

Per questa operazione premere il pulsan-
te [+] e il pulsante [-] allo stesso tempo
per cinque secondi. Una volta selezionata
questa combinazione, il messaggio dei
filtri viene eliminato.

.
Sostituzione dei filtri anticipata @
Se si sostituiscono i filtri dell'aria anticipa- ‘ -,
tamente, € necessario eseguire il reset del ‘ E

contatore dei filtri senza la presenza di
eventuali messaggi dei filtri.

MESSAGGIO DEI FILTRI SULL'UNITA DI Al termine della durata utile dei filtri (im-

COMANDO TOUCH postazione di fabbrica di 90 giorni), l'unita Mt 26052018
di comando ricorda che e necessario Controllare i i
eseguire un controllo dei filtri. In presenza filtri dell'aria.

di incrostazioni di sporco grossolane &
necessario sostituire immediatamente i
filtri e altrimenti, a seconda della contami-
nazione dell'aria esterna, ad intervalli di
almeno sei mesi.

Ricorda piu tardi

Filtri cambiati

OPICHLER
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ELIMINAZIONE DEL MESSAGGIO DEI FIL-
TRI NELL'UNITA DI COMANDO TOUCH

Sostituzione dei filtri necessaria

Se si sostituiscono i filtri, € necessario
confermare questa operazione con il pul-
sante [Filtri cambiati] con cui si effettua il
reset della durata utile dei filtri.

Lasciando i filtri all'interno dell'apparec-
chio, si prolunga la durata utile dei filtri di
SOSTITUZIONE DEI FILTRI Per la sostituzione dei filtri &
necessario utilizzare esclusiva-
mente i filtri di ricambio originali
rispettando l'impiego della categoria dei

filtri prevista.
@ dell'aria, & necessario prestare
attenzione ad evitare la contami-
nazione dell'apparecchio e dei compo-
nenti dell'impianto. E necessario smaltire
immediatamente i filtri dell'aria sporchi
aregola d'arte. E possibile smaltire i filtri
dell'aria usati come rifiuti non riciclabili.

Per la sostituzione dei filtri

UTENTE

Procedura di sostituzione dei filtri
1. Il messaggio dei filtri viene visualizzato
sull'unita di comando.

2. Rimuovere il rivestimento dei filtri (1)
spingendo verso l'interno i tappi a scatto
posizionati ai lati.

3. Estrarre entrambi i filtri dell'aria (2 e 3)
dalle linguette d'estrazione.

PAGINA 24

altri 90 giorni con il pulsante [Ricorda piu
tardil.

Sostituzione dei filtri anticipata
Eseguire il reset del messaggio dei filtri
dall'unita di comando dopo ogni sosti-
tuzione dei filtri. Vedere il capitolo 9,
paragrafo "Operazioni”.

A\

4. In caso di necessita inserire i nuovi filtri
dell'aria e richiudere il rivestimento dei
filtri.

A\

Filtri di ricambio
& o
E— e

— |
W ; 1

Mantenere 'apparecchio di
ventilazione compatto in fun-
zione guanto meno possibile in
assenza dei filtri dell'aria.

Durante l'inserimento dei filtri nuovi
prestare attenzione alla posizione
d'installazione (direzione dellaria).

2

.

\

Simbolo Descrizione

Codice articolo

Elemento

Filtro ODA
1SO ePM1 55%
(aria esterna)

40LG0500024A 2

Filtro ETA
ISO Coarse 70%
(aria di ripresa)

40LG0500025A 3

.~ -k ~
= il
————  —————— — — - ———  —————— — — -
m—- a e
ETA ODA ETA

Arla esterna

Aria di ripresa

LG740L

Versione a sinistra
(vedere targhetta)

4
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Aria esterna Aria diripresa

LG740R

Versione a destra
(vedere targhetta)
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VERSIONE A SINISTRA
(vedere targhetta)

VERSIONE A DESTRA
(vedere targhetta)

(:ﬂ (2)_ j'-lv l 1

B

Rivestimento dei filtri (1)

OPICHLER  ~8 G, iyt

Liiftung mit System.
40LG0500024A Direzione dell'aria / Airflow

www.pichlerluft.at

Filtro dell'aria esterna (ODA), montaggio nel vano del filtro a destra (2)

©PICHLER @ 150 Coarse 70% U
Liiftung mit System.

40LG0500025A Direzione dell'aria / Airflow

www.pichlerluft.at

Filtro dell'aria di ripresa (ETA), montaggio nel vano del filtro a sinistra (3)

i (pos:;’i ' 1 <l' 1

(pos. 2)
B,

Rivestimento dei filtri (pos. 1)

-~ Filtro LG 740
OPICHLER N, L

Liiftung mit System.
40LG0500024A Direzione dell'aria / Airflow

www.pichlerluft.at

Filtro dell'aria esterna (ODA), montaggio nel vano del filtro a sinistra (pos. 2)

.:::' PICHLER @ ::Sll(;rgoLa(l;'s']eAgO% @
Liftung mit System.

40LG0500025A Direzione dell'aria / Airflow

www.pichlerluft.at

Filtro dell'aria di ripresa (ETA), montaggio nel vano del filtro a destra (pos. 3)

4
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PERSONALE SPECIALIZZATO - MONTAGGIO / INSTALLAZIONE

13. Dotazione, trasporto, stoccaggio e smaltimento

DOTAZIONE « | piedini regolabili in altezza per la libera

o installazione
pﬂ‘ .R Alla consegna dell'apparecchio € necessa-

e “ rio verificare che il codice del modello e il
‘\ numero di serie sulla targhetta corri-
spondano alle specifiche riportate sulla
documentazione d'ordine e fornitura, che
'equipaggiamento (accessori facoltativi)
sia completo e che tutti i componenti sia-
no stati consegnati in perfette condizioni.

La dotazione comprende:

» Un apparecchio di ventilazione compatto
pronto per l'allacciamento con incluso il
cavo dati per l'unita di comando

In caso di eventuali danni da
trasporto e/o forniture incom-
plete, & necessario segnalarli

immediatamente allo spedizioniere o al
e L'unita di comando "MINI" o "TOUCH" (a fornitore in forma scritta.

seconda dell'ordine)

* Leistruzioni per l'uso e il montaggio

TRASPORTO, STOCCAGGIO Per evitare eventuali danni da trasporto,
E IMBALLAGGIO E a € necessario manipolare 'apparecchio di
ventilazione compatto LG 740 con cautela
ed assicurarlo in modo adeguato durante
il trasporto.

E obbligatorio prestare attenzione a non
danneggiare, ribaltare o far cadere l'ap-
parecchio in nessun caso. E necessario
evitare gli urti e i contraccolpi durante il
trasporto.

E necessario rispettare le disposizioni
di sicurezza ed antinfortunistiche valide
durante il trasporto.

Per il trasporto a mano & obbligatorio
rispettare le capacita di sollevamento e
L'apparecchio di ventilazione compatto portata ragionevoli per le persone.

e fornito in un imballaggio da trasporto.

E tassativamente necessario rispetta-

re le indicazioni di sicurezza applicate

all'imballaggio. E necessario conservare

l'apparecchio nell'imballaggio e in un

locale adeguato e asciutto.
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imballaggio in base alle disposizioni locali, dispositivi che non risultano piu

ad esempio e possibile conferire i pallet in funzionali da parte di un'azienda

legno o gli imballi in cartone al riciclaggio.  specializzata e procedere al loro smal-
timento a regola d'arte presso i centri di
raccolta adeguati ai sensi della regola-
mentazione in materia di apparecchiature
elettriche superate (EAG-VO) che prevede
'applicazione del diritto comunitario, della
direttiva 2002/95/CE (RoHS) e della diret-
tiva 2002/96/CE (direttiva RAEE).

SMALTIMENTO E necessario smaltire il materiale da E E necessario far smontare i

4
Wd



ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740 PAGINA 27

14. Specifiche tecniche

VARIANTI DELLA VERSIONE

LG 740

Versione ad installazione libera o a montaggio a Vet o dtdfisen Verehne £ Ces
parete LG 740

Cod. articolo senza elemento di preriscaldamento 08LG740L 08LG740R
FIod. articolo con elemento di preriscaldamento 08LG740LY 08LG740RV
integrato

Cod. articolo con scambiatore a entalpia 08LG740LF 08LG740RF
Cod. articolo con scambiatore a entalpia e 08LG740LEY 08LG740RFV

elemento di preriscaldamento integrato

@ 1 Aria di mandata
@ 2 Aria di ripresa

g 3 Aria esterna

-.g] 4 Aria di espulsione

5 Revisione del filtro aria esterna

6 Revisione del filtro aria di ripresa

CLASSE D'EFFICIENZA ENERGETICA

LG 740 (V) LG 740 F (V)

Sistema di controllo manuale

Timer

Sistema di controllo centraliz-
zato in base alle esigenze

Sistema di controllo in base alle
esigenze locali

0@ 0@

CPICHLER LG 740 GPICHLER LG 740 F
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2016 1254/2014 2016 1254/2014

Download delle schede tecniche del prodotto all'indirizzo www.pichlerluft.at
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DATI DELLE APPARECCHIATURE

Tipo di apparecchio

LG 740 (V) LG 740 F (V)

Scambiatore di calore

Standard Scambiatore a entalpia

Portata in volume dell'aria min. - max.
(regolazione a livelli di 5 m*/h)

150 - 750 m*/h 150 - 750 m*/h

Parametri di riferimento ai sensi di EN13141-7:2011

Rapporto termico ng,"? 85,5% 80,5%
Rapporto termico neIEX” 77,6% 72,5%
Potenza in ingresso specifica PIS"2 0,20 Wh/m? 0,20 Wh/m?
Rapporto d'umidita n g 70%
Perdite esterne <1%

Perdite interne <1%

Classificazione filtri dell'aria ai sensi di EN ISO 16890

ﬁ Filtro ODA (aria esterna)

I1SO ePM1 55%

@ Filtro ETA (aria di ripresa)

I1SO Coarse 70%

Condizioni d'esercizio

Temperatura ambiente consentita (punto d'installazione)

da+5a+35°C

Temperatura d'esercizio consentita (aria esterna)

da-15a+35°C

Impianto elettrico

Collegamento elettrico

230V/L/N/PE/50Hz/16 A

Classificazione IP

IP40 per condutture dell'aria collegate

Potenza max. senza elemento di preriscaldamento

400 W

Potenza max. con elemento di preriscaldamento

2.800 W

Materiali

Componente interno

Materiale isolante in polietilene e lamiera d'acciaio zincata

Alloggiamento

Lamiera d'acciaio zincata e con verniciatura a polvere RAL 9003

Scambiatore di calore

Scambiatore a controcorrente in alluminio

Scambiatore a entalpia

Scambiatore a controcorrente in alluminio e membrana polimerica

Alloggiamento

Raccordi della conduttura dell'aria

4 pz. @ 200 mm (nipplo con guarnizione a labbro doppio SAFE)

Scarico della condensa

Filettatura esterna 1%"

Dimensioni (L x H x P)

1090 x 940 x 660 mm

Peso senza accessori facoltativi

120 kg circa

" Al 70% della portata in volume max.

2 Secondo le basi di calcolo ai sensi di prEN13171-7:2018 in riferimento alla temperatura dell'aria di 20 °C
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SPECIFICHE ACUSTICHE
£ Emissioni Bocchettone aria Bocchettone aria di Bocchettone aria di Bocchettone aria di
2 dell'alloggiamento esterna mandata espulsione ripresa
=
LG 740 'E 300 525 750 300 525 750 300 525 750 300 525 750 300 525 750
& 50 50 100 50 50 100 50 50 100 50 50 100 50 50 100
125 Hz 48 46 49 45 46 53 60 53 60 57 53 61 49 47 54
8 250 Hz 41 54 62 40 59 59 58 69 77 48 62 76 41 58 60
c
s 500 Hz 37 44 51 37 47 54 47 57 64 45 57 65 36 46 54
(=]
‘E 1000 Hz @ 23 35 43 29 42 50 38 49 57 87 47 57 29 40 49
[
w 2000 Hz 'E; 21 29 37 23 39 48 31 4t 53 28 43 53 20 33 42
© -
g 4000 Hz 14 14 25 16 29 41 20 37 48 18 34 47 16 23 34
3
43- 8000 Hz 10 14 21 16 19 32 17 30 44 16 26 43 16 17 25
[
Totale
L, in dB(A) 38 46 56 38 51 57 50 61 71 47 56 70 39 50 56

Nota: tolleranze delle specifiche acustiche * 2 dB, rilevate ai sensi di EN 1SO 9614-2
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CURVA CARATTERISTICA AUMENTO Le curve caratteristiche mostrate hanno in considerazione la potenza assorbita per
DELLA PRESSIONE - PORTATA IN validita per la versione dell'apparecchio entrambe le ventole nell'aria di mandata
VOLUME DELLARIA con il filtro ODA ePM1 55% (aria esterna) ed espulsione, ma anche la potenza as-

e il filtro ETA ISO Coarse 70% (aria di sorbita del sistema di controllo.

ripresa). La potenza totale indicata prende

Pressione - Curva caratteristica della portata in volume
300
275
e 66W
108w weow
— 250
©
e ¥ 232w
2 147w
g 2 4 6w ¢ 9w
0
0
® 00 4 25w
o
[, < 131W
5 49w s1w
Q175 ¥ 306 W
°
L
e 120W 7w
3 150 4 42w 4297w
0 69 W
)
o 4 182w
125
e 18w ¢ 279w
£
2 100 4 31w BW | 1 Lrow 267W
< 4 98w
4 261w
2w 4 160w
75
4 26w 4 228w
‘82w 1 wew 240 W
50 % 24w 44 W 1
4 135w 4 27w
» 4 18w 36W 3w
0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800
Portata in volume [m*/h]
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STRUTTURA DELLAPPARECCHIO
VERSIONE A SINISTRA

Dimensioni: (L x H x P) 1090 x 940 x 660 mm
Raccordo della conduttura dell'aria: 4 pz. @ 200 mm

110 | 85 130,93
17
o) | ©
A =
—
[
L
| /. = 0 o
| — —
18— ] ; 10
L —Ta
L [ 8
n—"] S 4
ol ® ~— 18
3 q
o
9
L -
- ; !
= — | (] ¥ —¥ N |
7 - 6 .
= . . ~
P \
| |
i 230 a\ ’ 1 0
820 ' -
I
1090 | |
12 16
1 Aria di mandata DN200
1 2 3 L 2 Aria di ripresa DN200
/7 [ /7 [ 3 Arl:a e§tema D_N200
. o 4 Aria di espulsione DN200
© 5 Scambiatore di calore a corrente contraria @)
> (recupero dell'umidita in dotazione su richiesta) =
6 Ventola dellaria di espulsione <
7 Ventola dell'aria di mandata Rl'
8 Sistema di controllo =
. 9 Azionamento della valvola bypass <
n| Q8 ° * L 13 10 Filtro ODA IS0 ePM1 55% o
YN 11 Filtro ETA ISO Coarse 70% T}
12 Vaschetta della condensa o
13 Bussola passante dei cavi (Vp)
14 El di preriscald to elettrico (facoltativo) L
pas 15 Piedini regolabili in altezza -
~ R | 16 Bocchettone della condensa 1%" filettatura esterna <
- 17 Ripiano di fissaggio per l'unita %
di comando MINI o TOUCH 0N
163 245 215 245 163 18 Silenziatori integrati (aria di mandata ed espulsione) e
Ll
o

Figura: LG 740 (versione a sinistra)
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VERSIONE A DESTRA

Dimensioni: (L x H x P) 1090 x 940 x 660 mm
Raccordo della conduttura dell'aria: 4 pz. @ 200 mm

110 85 130,93
17
e ] =
1=
| —
q o| 9
L —1] 0 o
|
18— = — 1
LT
L1 —— 8
10— |o
8 . N I~
o
2 18
* e 4
N 9
14 / o o
| ] =
// .
6— | g ¥ ¥ ——F \ ]
i
o
=y . . &
P~
! s 330
i 230 i
' 820 ‘ - *
1
|\ 1090
L 16 M 12
1 Aria di mandata DN200
2 Aria diripresa DN200
L 3 2
[ /7 /7 /7 3 Aria esterna DN200
. o 4 Aria di espulsione DN200
o © 5 Scambiatore di calore a corrente contraria
o (recupero dell’'umidita in dotazione su richiesta)
= e
< 6 Ventola dell’aria di espulsione
H 7 Ventola dell'aria di mandata
= 8 Sistema di controllo
< 9 Azionamento della valvola bypass
S algl I . | =13 10 Fittro 0DA 150 ePM1 55%
| Ol N 11 Filtro ETA ISO Coarse 70%
o 12 Vaschetta della condensa
(0p) 13 Bussola passante dei cavi
1] 14 El di preriscald to elettrico (facoltativo)
- pa 15 Piedini regolabili in altezza
< ~ , | 16 Bocchettone della condensa 1%" filettatura esterna
g - 17 Ripiano di fissaggio per l'unita
di comando MINI o TOUCH
& 163 245 215 245 163 18 Silenziatori integrati (aria di mandata ed espulsione)
Ll
o
Figura: LG 740 (versione a destra)
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13

3 2
10 11

9

1 Aria di mandata DN200
2 Aria di ripresa DN200
3 Aria esterna DN200
4 Aria di espulsione DN200
5 Scambiatore di calore a corrente contra-
ria
6 Ventola dell'aria di espulsione
7 Ventola dell’aria di mandata
8 Sistema di controllo
9 Valvola bypass
10 Filtro dell'aria esterna
11 Filtro dell’aria di ripresa
12 Vaschetta della condensa
13 Bussola passante dei cavi

Id. +

14 El to di preri
(facoltativo)

elettrico

15 Piedini regolabili in altezza
16 Bocchettone della condensa DN 40

16

L |

Figura: LG 740
(versione a destra)
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1. Bocchettone aria di mandata (SUP)
Si tratta del bocchettone di raccordo per
la conduttura dell'aria di mandata attra-
verso la quale si convoglia l'aria pulita e
depurata agli ambienti.

2. Bocchettone aria di ripresa (ETA)

Si tratta del bocchettone di raccordo per
la conduttura dell'aria di ripresa attra-
verso la quale si convoglia l'aria viziata
proveniente dagli ambienti.

3. Bocchettone aria esterna (ODA)

Si tratta del bocchettone di raccordo per
la conduttura dell'aria esterna attraverso
la quale l'aria non trattata passa dall'e-
sterno all'interno dell'impianto.

4. Bocchettone aria di espulsione (EHA)
Si tratta del bocchettone di raccordo per
la conduttura dell'aria di espulsione attra-
verso la quale l'aria utilizzata proveniente
dall'impianto finisce all'aperto.

5. Scambiatore di calore a corrente
contraria

(scambiatore a entalpia)

L'efficiente scambiatore di calore funge
da meccanismo di trasferimento termico
dall'aria piu calda a quella piu fredda. Gli
scambiatori a entalpia garantiscono inol-
tre anche il trasferimento dell'umidita.

6. Ventola dell'aria di espulsione
Garantisce la portata in volume dell'aria
necessaria nell'aria di ripresa o nell'aria di
espulsione.

4
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7. Ventola dell'aria di mandata
Garantisce la portata in volume dell'aria
necessaria nell'aria esterna o nell'aria di
mandata.

8. Sistema di controllo

E possibile collegare l'unita di comando,
un cavo LAN e anche eventuali compo-
nenti facoltativi, come ad esempio sensori
esterni, pompe, valvole, ecc. al sistema
di controllo precablato sul lato interno.
Inoltre, il servizio di assistenza tecnica

ai clienti puo configurare attraverso una
porta micro-USB i parametri operativi ed
i componenti facoltativi eventualmente
disponibili.

9. Valvola bypass con attuatore
In caso di necessita funge da bypass dello
scambiatore di calore.

10. Filtro dell'aria esterna
Grazie al filtro dell'aria esterna si filtrano
le polveri e le impurita dall'aria esterna.

11. Filtro dell'aria di ripresa

Grazie al filtro dell'aria di ripresa si
filtrano le impurita dall'aria di ripresa per
proteggere le parti interne dell'apparec-
chio da eventuali impurita.

12. Vaschetta della condensa

La condensa che si forma all'interno dello
scambiatore di calore durante il funzio-
namento viene raccolta dall'apposita
vaschetta.
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DISPOSITIVI DI SICUREZZA

13. Bussole passanti dei cavi

Le bussole passanti dei cavi vengono uti-
lizzate per stabilire il collegamento elettri-
co, per raccordare l'unita di comando e gli
accessori facoltativi, come ad esempio il
sensore termico ecc.

14. Elemento di preriscaldamento elettrico
E necessario a garantire la protezione
contro il congelamento della condensa
nello scambiatore di calore in presenza

di temperature esterne rigide. Grazie
all'elemento di preriscaldamento elettrico
facoltativo si preriscalda l'aria esterna

a seconda della temperatura dell'aria
esterna e di quella di espulsione (vedere
il capitolo 5, paragrafo "Dispositivi di
sicurezza").

Se si utilizza un elemento termi-

co ad acqua o ad acqua salina,

disponibile su richiesta, per la
protezione antigelo dello scambiatore

di calore, e necessario per proteggere
quest'ultima dalla formazione di ghiaccio
in modo adeguato.

15. Piedini regolabili in altezza

Fungono da dispositivo di allineamento
orizzontale dell'apparecchio di ventilazio-
ne per garantire uno scarico in sicurezza
della condensa. In caso di montaggio a
parete e possibile rimuovere i banchi con
piedini regolabili senza difficolta.

16. Scarico della condensa

La condensa che si forma viene eliminata
attraverso l'apposito scarico collegato che
€ necessario far passare per un efficace
pozzetto intercettatore (sifone).

Per garantire un funzionamento
A in sicurezza dell'impianto, non e

consentito in nessun caso met-
tere fuori servizio i dispositivi di sicurezza

e i rivestimenti o bypassarli e smontarli
con eventuali misure.

E necessario disattivare immediatamente
l'impianto di ventilazione ed impedirne l'e-
ventuale riattivazione quando si verificano
malfunzionamenti o danni dell'impianto
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che possono esporre persone o beni
materiali a situazioni di pericolo. E obbli-
gatorio impedire in modo efficace ulteriori
applicazioni fino al completamento delle
operazioni di riparazione.

Solo alla ditta specializzata & consentito
eseguire la riparazione.
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15. Descrizione dell'impianto e possibilita d'espansione

POSSIBILITA DI PROTEZIONE
ANTIGELO

Protezione antigelo grazie alla riduzione
della portata in volume dell'aria di
mandata

Elemento di preriscaldamento elettrico

Il pericolo di formazione di

ghiaccio sullo scambiatore di

calore sul lato dell'aria di espul-
sione e presente nei mesi invernali con
le gelate modeste e pesanti, a seconda
della temperatura dell'aria di ripresa e
dell'umidita dell'aria. In presenza di basse
temperature dell'aria esterna, & neces-
sario proteggere lo scambiatore di calore

con misure adeguate contro la formazione
di ghiaccio.

Per consentire il monitoraggio dello
sbrinamento dello scambiatore di calore
si possono utilizzare diversi sistemi. Le
eventuali strategie di protezione contro la
formazione di ghiaccio sono riportate di
seguito.

Questa modalita non & adatta
A alla protezione antigelo nelle

case passive. Con gquesta moda-
lita non & disponibile un bilanciamento ra-
gionevole della portata dell'aria in volume

tra l'aria di mandata e l'aria di ripresa per
la durata dello sbrinamento.

L'apparecchio di ventilazione compatto e
dotato di serie di una protezione antigelo
automatica per lo scambiatore di calore.

Protezione antigelo con sbrinamento dell'a-

ria di ripresa

« La strategia di sbrinamento viene
abilitata solo a partire dalle temperature
d'ingresso dell'aria esterna inferiori a
-4 °C.

« Se la temperatura dell'aria di espul-

sione scende al di sotto del parametro
"Sbhrinamento ON", si avvia il processo di
sbrinamento.

* Inoltre si monitora la differenza termica
tra l'aria di ripresa e l'aria di mandata.
In caso di superamento del parametro
impostato "Differenza sbrinamento’, si
avvia anche il processo di sbrinamento.

Sequenza del processo di sbrinamento

In questo caso, la portata in volume dell'a-
ria di mandata si riduce in modo continuo
con una portata in volume dell'aria di
ripresa uniforme e finalmente si disattiva.
Una volta trascorso il tempo della pausa
sbrinamento si incrementa in modo con-
tinuo il numero di giri della ventola aria di
mandata.

E possibile fornire su richiesta l'apparec-
chio di ventilazione compatto LG 740 con
un elemento di preriscaldamento elettrico
integrato con cui si effettua il preriscalda-
mento dell'aria esterna fredda in caso di
necessita.

Protezione antigelo con regolazione

continua dell'elemento di preriscaldamento

» Con una temperatura d'aspirazione
dell'aria esterna inferiore a -4 °C si
abilita d'elemento di preriscaldamento.

« Grazie alla regolazione continua e al
controllo dell'elemento di preriscal-
damento si mantiene la temperatura
a monte dello scambiatore di calore
al di sopra del punto di congelamen-
to impedendo il congelamento dello
scambiatore di calore.
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» Se aumenta la temperatura dell'aspi-
razione dell'aria esterna oltre i -3 °C,
si disattiva nuovamente l'elemento di
preriscaldamento.

« Se si disattiva manualmente l'appa-
recchio di ventilazione con l'elemento
di preriscaldamento integrato, per il
raffreddamento dell'elemento di preri-
scaldamento si attiva un funzionamento
inerziale delle ventole.

Se l'apparecchio & dotato di
uno scambiatore a entalpia, si
verificano eventuali differenze

rispetto ai valori precedente-
mente indicati.

Protezione da surriscaldamento

Per l'elemento di preriscaldamento integrato
risulta installato un limitatore termico di
sicurezza meccanico per garantire una
protezione da eventuali surriscaldamenti in
caso di malfunzionamento. Una volta rag-
giunta la temperatura di +50 °C circa, viene
interrotta l'alimentazione della corrente
all'elemento termico elettrico e si disattiva il
riscaldamento antigelo. E possibile effettua-
re il reset del limitatore termico di sicurezza
scattato premendo il pulsante bianco
sull'elemento di preriscaldamento con un
oggetto appuntito.
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Regolazione costante della pressione Su richiesta e possibile realizzare l'appa- E necessario un display touch (login del
recchio di ventilazione compatto con una servizio d'assistenza tecnica obbligatorio)
regolazione costante della pressione. o0 il software del servizio d'assistenza
Per questa soluzione e richiesto il doppio tecnica per impostare la regolazione della
set esterno di sensori della pressione ventola su "Pressione costante”. Ulteriori
(08LGDRUCK-DUALSET). informazioni sono disponibili nelle istru-

Si utilizza una regolazione costante della zioni fornite a parte.
pressione se ad esempio sono installati i

regolatori della portata in volume.

L'apparecchio di ventilazione viene fornito

di fabbrica con la regolazione della vento-

la "Portata in volume costante”.

Zona 4

Aria di mandata ‘
Aria di ripresa
--h""‘-u-"

~X Zona 3
“"‘"-«-.__J‘ Aria di mandata
ona 2 Aria di ripresa
Aria di mandata \
Aria di ripresa
"-l-..____\.__'_
Aria esterna
Aria di espulsione Zona 1

: - Aria di mandata
“h-"'*-q.)'

Aria di ripresa

-

=
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N
N
-
<
O
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o
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-
=
=z
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o
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o

Figura: esempio di una soluzione centralizzata: apparecchio di ventilazione compatto con regolazione costante della pressione e regolatori della portata in volume
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Scambiatore di calore sotterraneo

Valvola SCS

Grazie all'allacciamento di uno scambiato-

re di calore sotterraneo (SCS) all'impianto
di ventilazione e possibile realizzare una
protezione antigelo ottimale con tempera-
ture rigide dell'aria esterna.

Per la realizzazione di uno scambiatore di
calore sotterraneo é necessario prestare
attenzione alle indicazioni riportate di
seguito.

* La posa nel terreno e possibile con tubi
impermeabili a profondita prive di for-
mazioni di ghiaccio tenendo conto della
possibilita di pulizia dell'impianto.

E necessario rispettare le direttive di
realizzazione del produttore.

E necessario prevedere uno scarico
della condensa.

E necessaria una pendenza sufficiente a
garantire lo scarico della condensa.

Con il passaggio della conduttura
dell'aria attraverso la parete esterna

€ necessario prestare attenzione alla
tenuta ermetica efficace rispetto alle
infiltrazioni d'umidita.

Per evitare i danni del ghiaccio, e
necessario rispettare durante la posa
un'adeguata distanza da altri moduli,
come ad esempio condutture dell'acqua,
fondamenta, ecc.

In presenza di un terreno contaminato
da sostanze tossiche, come ad esempio
da radon, & necessario applicare prefe-
ribilmente la possibilita del preriscalda-
mento indiretto, ad esempio un impianto
a circuito con termovettore protetto.
A ranei devono essere pianificati

e realizzati con cura tenendo

conto della loro efficienza energetica e

Gli scambiatori di calore sotter-

Aria esterna Sensore T7
— ¥ p—
I

Aria esterna

m—

Figura: Rappresentazione schematica di un
apparecchio di ventilazione (versione a destra) con
scambiatore di calore sotterraneo facoltativo

Aria di espulsione

<=

della purezza dell'aria. In questo caso

€ necessario rispettare le direttive e

le normative in vigore. In particolare, &
obbligatorio prestare tra l'altro attenzione
ad una semplice pulizia e ad un progetto
di filtraggio adeguato.

L'impiego di uno scambiatore di calore
sotterraneo (SCS) con valvola di com-
mutazione deve essere espressamente
attivato nell'apparecchio di ventilazione.
Questa operazione e possibile grazie al
software PC.

Modalita invernale SCS

Lo scambiatore di calore sotterraneo
viene attivato attraverso la valvola di
commutazione quando la temperatura
dell'aria esterna scende al di sotto della
soglia invernale dello scambiatore di
calore sotterraneo configurata (sensore
termico esterno facoltativo necessario). In
questo caso l'aria esterna viene aspirata
attraverso lo scambiatore di calore sotter-
raneo e preriscaldata.

Modalita estiva SCS

Nel periodo estivo viene attivato lo
scambiatore di calore sotterraneo quando
la temperatura esterna aumenta oltre la
soglia estiva dello scambiatore di calore
sotterraneo configurata (sensore termico
esterno facoltativo necessario). In questo
caso l'aria esterna aspirata viene pre-
raffreddata attraverso lo scambiatore di

calore sotterraneo.
calore sotterraneo dipende in

gran parte dalle condizioni locali,

dal funzionamento e dalle sue dimensioni.

L'efficacia dello scambiatore di

Aria di ripresa

<=

Aria di mandata
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Figura: Piedinatura per valvola SCS

Scambiatore di calore sotterraneo ad
acqua salina

PAGINA 38

Valvola SCS

Nel periodo invernale, negli impianti di
riscaldamento sotterraneo dell'acqua sa-
lina, viene prelevata l'energia dal terreno
attraverso una conduttura dell'acqua sali-
na, mentre d'estate, e possibile utilizzare
l'impianto anche per finalita di raffredda-
mento. Attraverso un elemento termico ad
aria, integrato nell'impianto di condutture
dell'aria, il calore o il freddo viene ceduto
indirettamente all'aria esterna.

Rispetto ad altre strategie antigelo, come
ad esempio l'elemento di preriscaldamen-
to elettrico, gli impianti di riscaldamento
sotterranei dell'acqua salina offrono il
vantaggio di consentire un funzionamento
con un consumo energetico contenuto.

| vantaggi rispetto allo scambiatore di
calore sotterraneo si riscontrano negli
aspetti igienici, nella posa semplificata e
nell'ottima possibilita di regolazione.

In presenza di un terreno con-
A taminato da sostanze tossiche,

come ad esempio da radon, &
necessario applicare preferibilmente il
preriscaldamento indiretto, ad esempio un

impianto a circuito con termovettore con
protezione antigelo.

E necessario rispettare le direttive di
realizzazione del produttore. E necessario

4
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proteggere l'elemento di riscaldamento
ad acqua salina contro le contaminazioni
attraverso un filtro delle polveri grossola-
ne, integrato nell'impianto di condutture
dell'aria. A seconda della temperatura
dell'aria esterna & possibile il control-

lo automatico della pompa per l'acqua
salina.

E obbligatorio attivare il supporto di un
impianto di riscaldamento sotterraneo
dell'acqua salina utilizzando lo strumento
del PC nel sistema di controllo dell'appa-
recchio di ventilazione. Questa operazione
€ possibile grazie ad un software PC.

Modalita invernale del riscaldamento sot-
terraneo dell’acqua salina

Se la temperatura esterna (sensore
termico esterno facoltativo necessario)
scende al di sotto del parametro della
modalita invernale dello scambiatore di
calore sotterraneo, un relé attiva la pompa
dell'acqua salina.

Modalita estiva del riscaldamento sotterra-
neo ad acqua salina

Se la temperatura esterna (sensore termi-
co esterno facoltativo necessario) supera
il parametro della modalita estiva dello
scambiatore di calore sotterraneo, un relé
attiva la pompa dell'acqua salina.
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Elemento di riscalda-

. mento ad acqua salina Aria di ri
Aria esterna Sensore T7 W ria diripresa
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(compensazione della pres-
sione, valvola limitatrice della -
pressione, sfiato, manometro,
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ESPANSIONE DELLIMPIANTO PER IL
CONDIZIONAMENTO ESTERNO DELLARIA
DI MANDATA

Elemento di post-riscaldamento
elettrico esterno

L1 L2

Per aumentare o ridurre la temperatura
dell'aria di mandata per il locale, & pos-
sibile gestire con il sistema di controllo
dell'apparecchio di ventilazione un
elemento di riscaldamento, un elemento
di raffreddamento o un elemento termico
combinato esterno.

La configurazione e possibile grazie al
software PC. L'impostazione del valo-

re nominale della temperatura e della
registrazione della temperatura ambiente
€ possibile attraverso l'unita di comando
"TOUCH". Vedere il capitolo 9, paragrafo
“Impostazioni” e il capitolo 23 "Pezzi di
ricambio e accessori".

Attraverso un elemento di post-riscal-
damento elettrico esterno in modo
continuo, attivo a valle dell'apparecchio
di ventilazione nella conduttura dell'aria
di mandata, & possibile incrementare la
temperatura dell'aria di mandata (T6).

A valle dell'elemento di post-riscalda-
mento elettrico € necessario un sensore
termico aggiuntivo per la regolazione
dell'elemento. Se non si collegano i senso-
ri termici, viene emesso un messaggio
d'errore.

Se l'elemento di post-riscaldamento elet-
trico & attivo, si verifica un funzionamento
per inerzia della ventola di 120 secondi al
momento della disattivazione dell'appa-
recchio.

Il riscaldamento supplemen-
tare & attivo solo in modalita
invernale.

Per il funzionamento dell'ele-

mento di post-riscaldamento

elettrico esterno & necessario
predisporre un'alimentazione di tensione
a parte. Il sistema di controllo dell’e-
lemento di riscaldamento e possibile
attraverso un fusibile esterno da 230 V ed
un segnale da 0-10 V.

Segnale di controllo
elemento di post-riscalda-
mento elettrico 0-10 VDC

Sensore termico
dellaria di
mandata lato esterno (Té)

1A,

Figura: Piedinatura per l'el

esterno

to di post-risc

4
Wd

Richiesta di
riscaldamento lato
lesterno (230 V/ 50 Hz)
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Elemento di post-riscaldamento ad

acqua calda esterno

Sensore termico
dell'aria di

2avpe ™=
GND

Miscelatore fisso 24 V AC/DC
Y=0-10VDC

mandata lato esterno (T6)

Attraverso un elemento di post-riscal-
damento ad acqua esterno, attivo a valle
dell'apparecchio di ventilazione nella con-
duttura dell'aria di mandata, e possibile
incrementare la temperatura dell'aria di
mandata.

L'azionamento del miscelatore della val-
vola idraulica a 3 vie & regolato in modo
continuo attraverso un segnale da 0-10 V.
E necessario installare il sensore termico
esterno dell'aria di mandata a valle dell'e-
lemento di riscaldamento ad acqua calda
e collegarlo al sistema di regolazione (T6).
Se non si collega il sensore termico, viene
emesso un messaggio d'errore.

Protezione antigelo

Se l'elemento di post-riscaldamento

ad acqua calda risulta configurata nel
sistema di controllo, & possibile utilizzare
lingresso (Di3) come contatto. Si utilizza
questo contatto per la protezione antigelo
dell'elemento di post-riscaldamento.

Se il contatto si apre attraverso un termo-
stato della protezione antigelo esterno,
l'apparecchio di ventilazione si imposta
sulla protezione antigelo e segnala un er-
rore. E necessario collocare il termostato
della protezione antigelo sulla condotta di
ritorno dell'elemento di post-riscaldamen-
to ad acqua calda.

Una volta che si verifica questo guasto, il
miscelatore si apre e si attiva la pom-

pa di circolazione. Le ventole vengono
disattivate fino a quando non scompare
nuovamente il messaggio di pericolo della
presenza di ghiaccio.

Inoltre si utilizza la stessa strategia di
protezione antigelo in presenza di una
temperatura inferiore a +5 °C rilevata dal
sensore dell'aria di mandata integrato.

Il riscaldamento supplemen-
tare e attivo solo in modalita
invernale.

1.

Figura: Piedinatura per '

to di post-risc

to ad acqua calda esterno
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Richiesta di
riscaldamento lato
esterno (230 0H

Pompa di circolazione
Elemento di post-riscalda-
mento ad acqua calda
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Elemento di raffreddamento
ad acqua fredda esterno

Miscelatore continuo

L6

erEeRd

T6

Sensore termico dell'aria di
mandata lato esterno (T6)

L8

24VDC
GND

l

24VAC/DCY=0-10VDC

Attraverso un elemento di raffredda-
mento ad acqua fredda esterno, attivo

a valle dell'apparecchio di ventilazione
nella conduttura dell'aria di mandata, €
possibile ridurre la temperatura dell'aria
di mandata.

L'azionamento del miscelatore della val-
vola idraulica a 3 vie & regolato in modo
continuo attraverso un segnale da 0-10 V.
E necessario installare il sensore termico
esterno dell'aria di mandata a valle

dell'elemento termico ad acqua fredda e
collegarlo al sistema di regolazione (T6).

Figura: Piedinatura per l'elemento di raffreddamento ad acqua fredda esterno
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Se non si collega il sensore ter-
mico, viene emesso un messag-
gio d'errore.
Il raffreddamento e attivo solo in modalita
estiva ed entra in funzione non appe-
na la temperatura supera di 2 Kelvin il
valore nominale impostato della modalita
normale.

In modalita di raffreddamen-

to si puo formare una grande

quantita di condensa che ¢
necessario eliminare attraverso lo scarico
da realizzare in loco.

Richiesta di
affreddamento lato
esterno (230 V / 50 Hz)

Pompa di circolazione
Elemento di post-riscalda-
mento ad acqua calda
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Elemento termico combinato esterno L'elemento termico combinato esterno fredda in un unico componente. E possi-
(ad acqua calda o fredda) riunisce le funzioni di un elemento di bile utilizzare le uscite H3 e H4 da 230 V
post-riscaldamento ad acqua calda e un per la richiesta esterna di acqua calda e
elemento di raffreddamento ad acqua fredda.
L1 L2 H3

-
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L
o
=
o
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o
=

Miscelatore continuo
24VAC/DCY=0-10VDC,_

L6

o
LY

Richiesta di
raffreddamento lato
lesterno (230 V / 50 Hz)

Sensore termico dell'aria
di mandata (T6)

L8

24VDC
GND

l

Pompa di circolazione
Elemento di post-riscalda-
mento ad acqua calda

Figura: Piedinatura per l'el to termico combinato esterno (ad acqua calda o fredda)

Aria esterna Aria di ripresa
— > — o
FeT T 7 i
Aria di espulsione : ¥ : Aria di mandata N
< ' ' — -
| Sensore T6 <
e O
inr 7 !
== | a
| | | wn
L
= | |
é | L <
|Pompa di =
|circolazione (@)
L (9]
—_— o
Miscelatore LU
o

Figura: Rappresentazione schematica di un apparecchio di ventilazione (versione a destra) con el to di post-riscald to ad acqua calda, elemento di raffred-

damento ad acqua fredda o to termico combinato, disponibili su richiesta
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16. Livello di servizio dell'unita di comando TOUCH

MODALITA TEST DELL'UNITA
DI COMANDO TOUCH

E possibile attivare il menu di servizio
premendo a lungo (almeno 5 secondi)
il pulsante [Menu] e successivamente
digitando la password.

Password servizio clienti

0 0

= o]
OPICHLER

Il menu di servizio viene contrassegnato
da una "S" visualizzata in alto a sinistra
sullo schermo. Dopo l'attivazione del
menu di servizio il tecnico pud modificare
i parametri dell'impianto.

Martedi 26/05/2018

Informazioni
Impostazioni

Operazioni

OPICHLER

Informazioni / Valori d'esercizio correnti
Nel menu principale > [Informazioni] >
[Valori d'esercizio correnti] si possono
verificare tutti i parametri dell'impianto.

Operazioni

Il [Menu] > [Operazioni] si espande con le
voci del menu riportate di seguito.

» Reset contatore ore d'esercizio

« Eliminazione della panoramica messaggi

« Modalita test: test delle funzioni base
dell'impianto

Filtri dell'aria cambiati

Riavvia apparecchio

Reset contatore ore d'esercizio
Cancella registro errori
Modalita test

OPICHLER

» Aggiornamento del firmware dellimpianto

Aggiornamento firmware

OPICHLER

Attivazione della modalita test

Modalita test

OPICHLER

In quest'area e possibile attivare la
modalita test con [Si] e disattivarla con
[No]. Attraverso i relé H2, H3, H5, H67, H9,
H10, H11, H12A e H12B e possibile gestire
le singole uscite.

4
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Test — Valvola bypass

Test — Valvola Normale
bypass

OPICHLER

Con la funzione "Test — Valvola bypass” e
possibile impostare la valvola bypass sul
recupero del calore in modo manuale o
sulla posizione di bypass. Con [Normale]
si regola nuovamente in modo automatico
la posizione della valvola.



Test — Ventola SUP

Test — Ventola SUP

OPICHLER

Per eseguire il test in modo manuale della
ventola dell'aria di mandata, & innanzitutto
necessario impostare la modalita test su
[Sil. In seguito & possibile preimpostare

in modo manuale la portata in volume

in "Test — Ventola SUP".Per uscire dalla
modalita test, e necessario disattivare la
modalita test con [No].

Ll Y
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Test — Ventola EHA

Test — Ventola EHA

OPICHLER

Per eseguire il test in modo manuale della
ventola dell'aria di espulsione, € innan-
zitutto necessario impostare la modalita
test su [Si]. In seguito & possibile preimpo-
stare in modo manuale la portata in
volume in "Test — Ventola EHA". Per uscire
dalla modalita test, e necessario disattiva-
re la modalita test con [No].
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17. Montaggio

REQUISITI PER IL MONTAGGIO
DELLAPPARECCHIO

E necessario installare l'apparecchio di
ventilazione compatto LG 740 in base alle
disposizioni di sicurezza ed installazione
generali e valide a livello locale, ma anche
alle indicazioni delle presenti istruzioni.
Le operazioni di installazione e montaggio
devono essere eseguite esclusivamente
da personale specializzato autorizzato.

L'installazione dell'apparecchio di venti-
lazione deve avvenire esclusivamente in
un locale privo di formazioni di ghiaccio,
come ad esempio in cantina o in soffitta a
temperature ambiente minime di +5 °C e
massime di +35 °C. E necessario scarica-
re l'eventuale condensa in modo sicuro e
senza formazioni di ghiaccio realizzando
un'efficace pendenza ed utilizzando un
pozzetto intercettatore adeguato (sifone).
E necessario selezionare il punto di mon-
taggio dell'apparecchio in modo da avere
a disposizione uno spazio sufficiente a
stabilire i collegamenti alla conduttura
dell'aria, alle connessioni elettriche, al
raccordo della condensa e ad eseguire le
operazioni di manutenzione ed ispezione.

Davanti all'apparecchio & necessario ri-
spettare 1 m circa come spazio libero per
le operazioni di gestione e manutenzione.

Per il montaggio dell'apparecchio di
ventilazione e necessario realizzare una
superficie piana ed un ripiano d'instal-
lazione adeguatamente solido. E anche
possibile fissare l'apparecchio di ventila-
zione ad una parete solida utilizzando la
staffa di montaggio a parete compresa
nella dotazione. Per questa operazione

€ necessario prestare attenzione alle di-
mensioni adeguate (statica) degli elementi
strutturali portanti.

Nel locale d'installazione devono essere

presenti i seguenti dispositivi di collega-

mento:

» Raccordi della conduttura per l'aria di
mandata, 'aria di ripresa, l'aria esterna
e l'aria di espulsione

« Allacciamento elettrico alla rete 230 V /
50 Hz, fusibile 16 A

» Conduttura di scarico della condensa
con pozzetto intercettatore efficace
(sifone)

Prima del montaggio dell’'apparecchio
di ventilazione, devono essere comple-
tate tutte le operazioni in loco (scarico,

4
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realizzazione della pavimentazione, ecc.).
Una volta stabilito il collegamento delle
condutture dell'aria, 'apparecchio di venti-
lazione risulta fissato e non e pil possibile
spostarlo.

Le condutture dell'aria esterna e dell'aria
di espulsione, ad esempio tra l'appa-
recchio di ventilazione e il passaggio a
soffitto, devono essere realizzate con un
adeguato isolamento termico per motivi
energetici e per escludere la formazio-
ne di condensa. Non si deve verificare
l'eventuale formazione di condensa sulle
condutture dell'aria e nel tavolato del
tetto. Per i passaggi delle condutture al di
fuori della guaina dell'edificio coibentata,
€ necessario isolarli in modo adeguato
nell'area a basse temperature.

Per una gestione dell'impianto corretta e
funzionale & necessario prevedere mate-
riali isolanti, fonoassorbenti e d'installa-
zione assolutamente adeguati, come ad
esempio assorbenti acustici di dimensioni
appropriate, valvole dell'aria di mandata e
di ripresa, aperture di massima corrente,
ecc., tenendo conto della documentazione
progettuale dell'ufficio di progettazione,
ma anche delle specifiche tecniche. In
linea di massima in tutti i bocchettoni
dell'apparecchio e necessario prendere

in considerazione le soluzioni fonoisolanti
per garantire uno specifico livello sonoro
all'interno dei locali ad uso abitativo.

E necessario eseguire il disaccoppiamen-
to dei passaggi delle condotte dell'aria
attraverso le pareti o i soffitti a livello
oscillatorio per impedire la diffusione
delle emissioni acustiche negli elementi.

Per proteggere limpianto da incrosta-
zioni di sporco grossolane, come ad
esempio ramaglie, fogliame o animali

di piccole dimensioni, ecc., & necessario
predisporre come prefiltro una griglia a
reticolo fine direttamente in corrispon-
denza dell'aspirazione dell'aria esterna. E
necessario controllare la griglia protettiva
ad intervalli regolari, ed in particolare in
primavera ed in autunno e pulirla in caso
di necessita.

Per le operazioni specifiche di pulizia e
manutenzione dell'impianto & eventual-
mente necessario prendere in considera-
zione le aperture d'ispezione nell'impianto
di condutture dell'aria.
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APERTURA DELLAPPARECCHIO

MONTAGGIO DEGLI APPARECCHI

Montaggio ad installazione libera

Per aprire l'apparecchio, procedere
come riportato di seguito.

1. Rimuovere il rivestimento dei filtri
spingendo verso l'interno le due chiusure
a scatto.

2. Sollevare il pannello frontale dell'ap-
parecchio fino a quando le linguette di
sospensione soprastanti non fuoriescono
completamente dal coperchio dell'appa-
recchio e tirare successivamente in avanti
la parte anteriore dell'apparecchio.

3. Spostare il pannello frontale dell’ap-
parecchio di lato con cautela e prestare
attenzione alla stabilita.

PAGINA 47

Prima dell'apertura dell'appa-
A recchio e per tutte le operazioni

svolte sull'apparecchio, come ad
esempio le operazioni di manutenzione,
riparazione, ecc., & necessario escludere
la tensione dell'apparecchio (scollegare
l'alimentazione di tensione su tutti i poli)
ed e obbligatorio impedire eventuali riatti-
vazioni per la durata delle operazioni.

4, Allentare le viti del lato anteriore erme-
tico utilizzando un cacciavite e rimuoverle.

5. Per richiudere l'apparecchio, eseguire le
operazioni della procedura precedente in
ordine inverso prestando attenzione alla
stabilita del lato anteriore ermetico.

Durante tutte le operazioni, € ne-

A cessario prestare attenzione alle
indicazioni di sicurezza riportate
nel capitolo 5 "Sicurezza"!
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Una volta depositato l'apparecchio di
ventilazione nel punto di montaggio
necessario orientarlo nella posizione
specifica.

Per questa operazione & innanzitutto

necessario montare i quattro piedini rego-
labili in altezza compresi nella dotazione e
disposti sul lato inferiore dell'apparecchio.

Ll Y
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Per consentire il montaggio dei piedini di
regolazione e necessario ribaltare legger-
mente 'apparecchio.

All'inizio avvitare completamente i piedini
di regolazione. E possibile effettuare
l'allineamento orizzontale dell'apparec-
chio facendo ruotare progressivamente i
piedini regolabili. Per questa operazione
utilizzare una livella.

L'apparecchio di ventilazione

deve essere installato in una

posizione orizzontale e sicura.
Solo con un allineamento esatto, risulta
garantito lo scarico ottimale della conden-
sa. L'allineamento dell'apparecchio & pos-
sibile in modo semplice grazie ai piedini di
supporto regolabili ed adattabili.

La struttura dell'apparecchio e concepita
in modo da consentire il collegamento di
un sifone a sfera standard allo scarico
della condensa.
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REALIZZAZIONE DEL RACCORDO DELLA
CONDENSA

Per realizzare lo scarico della condensa, &
innanzitutto necessario aprire il pan-
nello frontale dell'apparecchio. Vedere il
capitolo 17, paragrafo "Apertura dell'appa-
recchio”.

E necessario realizzare la condotta di
scarico per la condensa preferibilmente
con una tubatura rigida essendo neces-
sario garantire una pendenza adeguata al
deflusso in sicurezza dell'acqua. In caso
contrario, la condensa che si forma non
riesce a fuoriuscire dall'apparecchio in
modo corretto eventualmente provocando
danni da infiltrazione.

Per stabilire un corretto collegamento si
consiglia il modello HL136.3 come sifone
per la condensa dell'apparecchio.

Per evitare l'eventuale diffusione degli
odori e le perdite, & obbligatorio riempire
il sifone con acqua.
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-] Scarico della condensa

Tubo di rivestimento rigido

—
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Prima dell'attivazione dell'appa-
A recchio di ventilazione compatto

€ necessario garantire e verifica-
re il perfetto funzionamento dello scarico
della condensa. Per questa operazione
riempire la vaschetta della condensa
con una quantita d'acqua sufficiente e
verificarne lo scarico e la tenuta ermetica
di tutti i collegamenti / i raccordi.

Per garantire una tenuta erme-
@ tica all'aria e alla condensa, &

necessario prestare attenzione
all'isolamento adeguato ed in sicurezza
dell'alloggiamento dell'apparecchiatura

durante la chiusura della parte anteriore
ermetica.

Utilizzando uno scambiatore a
@ entalpia si consiglia l'impiego di

un sifone a secco a causa della
ridotta quantita della condensa.

.y

Vaschetta della condensa
con scarico

—

DN 40
\

Per motivi igienici, 'acqua del sifone
dell'apparecchio deve finire nel sifone
presente in loco. Per questo motivo deve

essere disponibile una separazione
fisica dei due sifoni.

4
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Sifone a sfera
di soppressione

Sifone in loco
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RACCORDO DELLE CONDUTTURE DELLA-
RIA E DEI COMPONENTI

LEGENDA DEI TIPI D'ARIA

E necessario allacciare le condotte
dell'aria ai bocchettoni di raccordo sopra-
stanti (@ 200 mm, nipplo con guarnizione
a labbro doppio, sistema SAFE) prestando
attenzione ad un'adeguata tenuta ermeti-
ca dell'aria.

La conduttura dell'aria e gli accessori,
come ad esempio i silenziatori, ecc.,
devono essere fissati all'apparecchio di
ventilazione solo con appositi componenti
con dimensioni adeguate ai componenti
di pareti o soffitti pieni ed idonei dell'e-
dificio. E necessario evitare l'impiego di
tubi flessibili per stabilire i collegamenti
dell'apparecchio.

PAGINA 49

Quando si realizzano i raccordi
A delle condutture e necessario

prestare particolare attenzione
a non far cadere gli utensili o i materiali
di montaggio all'interno dei collegamenti
dell'apparecchio o sull'apparecchio. In
questo caso si potrebbero presenta-
re eventuali danni ai moduli, come ad
esempio alle ventole. In base alle direttive
di progettazione e necessario realizzare
un isolamento adeguato e sufficiente dei
moduli delle condutture e dei componenti
integrati.

(i 1. Bocchettone dell'aria di mandata
@200 mm
£ 2. Bocchettone dell'aria di ripresa
@200 mm
3. Bocchettone dell'aria esterna
Y 9200mm

@200 mm
1 . 5. Bussole passanti dei cavi

Figura: LG 740

4. Bocchettone dell'aria di espulsione

Sull'apparecchio di ventilazione la tipologia
di ventilazione specifica e indicata con
un simbolo a seconda dei bocchettoni di

raccordo.
Aria esterna

Aria di ripresa
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Aria di mandata

Aria di espulsione
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ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740

18. Collegamento elettrico

APERTURA DELLAPPARECCHIO

SCHEDA DI CONTROLLO

Per tutte le operazioni elet-
triche & necessario rispettare
le indicazioni di sicurezza del
capitolo 5, paragrafo "Operazioni
di collegamento elettrico”.

A\

Le operazioni di collegamen-

to elettrico e gli interventi sui
componenti elettrici dell'impian-
to sono consentiti solo agli elet-
tricisti specializzati autorizzati.

A\

Per il montaggio e linstallazione elettrica
€ necessario rispettare le disposizioni e
le normative nazionali e locali in vigore in
materia.

'apparecchio di ventilazione compatto
LG 740 e progettato per un'alimentazione
di tensione da 230 V / 50 Hz.

« |l collegamento elettrico deve essere
stabilito in base al rispettivo schema
specifico (vedere il paragrafo "Schema
elettrico di collegamento” in questo
capitolo).

Le sezioni trasversali dei cavi indicate
rappresentano le sezioni trasversali
minime per i cavi in rame senza tenere
conto della lunghezza dei cavi e delle
caratteristiche in loco.
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« Un elettricista specializzato autorizzato
esperto & tenuto a stabilire il tipo di
cavo, le sezioni dei cavi e la posa.

« £ necessario posare i cavi a bassa
tensione separatamente o e obbligatorio
utilizzare cavi schermati.

Il prefusibile della linea di alimentazione
deve presentare caratteristiche isolanti.

Per ogni cavo & necessario utilizzare
un'entrata del cavo separata.

Le entrate dei cavi non utilizzate devono
essere chiuse in modo ermetico.

Tutte le entrate dei cavi devono essere
realizzate scaricando eventuali trazioni.

E necessario creare una stabilizzazione
del potenziale tra l'apparecchio e l'im-
pianto delle condutture dell'aria.

Dopo aver stabilito il collegamento
elettrico & necessario controllare tutte le
misure di protezione, come ad esempio
la resistenza di terra, ecc.

Per evitare un'attivazione dei dispositivi
di protezione dell'inverter impropri, si
consigliano espressamente gli interrut-
tori automatici degli inverter sensibili
agli impulsi o alle tensioni universali
(modello A o B) con innesco ritardato.

Vedere il capitolo 17, paragrafo "Apertura
dell'apparecchio”.

La scheda di controllo si trova nella meta
superiore a destra dell'apparecchio.
Prima delle operazioni sulla
A scheda di controllo & necessario
scollegare dalla rete tutti i poli
dell'apparecchio ed impedirne la
riattivazione.

4
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Dopo l'apertura del lato anteriore dell'ap-
parecchio e di tenuta ermetica, risultano
accessibili i morsetti per i cavi di controllo
e il prefusibile elettrico.
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ALLACCIAMENTO ALLA RETE E
SOSTITUZIONE DELLISOLAMENTO
INTERNO DELLAPPARECCHIO

BUSSOLE PASSANTI DEI CAVI

L'apparecchio di ventilazione viene conse-
gnato preconfigurato.ll cavo di allaccia-
mento alla rete ha una lunghezza di 3 m
ed é dotato di una spina del contatto di
terra.

In loco & necessario stabilire
A l'allacciamento alla rete a regola

d'arte attraverso un'adeguata
presa di corrente del contatto di terra.

Il dispositivo ad innesto del
contatto di terra nella linea di
alimentazione garantisce una

disconnessione di tutti i poli dell'apparec-
chio dall'alimentazione di rete.

E necessario utilizzare l'apparecchio di
ventilazione solo con la tensione nomina-
le, specificata sulla targhetta, paria 230 V
/ 50 Hz. Il prefusibile della linea di alimen-
tazione deve essere paria 16 A max. e
presentare caratteristiche isolanti.

Un elettricista specializzato autorizzato
tenuto a stabilire le dimensioni del cavo
di alimentazione rispettando le direttive
vigenti.

Per evitare un‘attivazione dei dispositivi
di protezione dell'inverter impropri, si
consigliano espressamente gli interruttori
automatici degli inverter sensibili agli im-
pulsi o alle tensioni universali (modello A
0 B) con innesco ritardato.

Prima delle operazioni sul siste-
A ma di controllo dell'apparecchio

& necessario scollegare dalla
rete tutti i poli dell'apparecchio ed impe-
dirne la riattivazione. Dopo aver rimosso
la parte anteriore ermetica svitando le
viti, risultano accessibili il collegamento di
rete e i fusibili elettrici.

Sostituzione della protezione interna
degli apparecchi

Fusibili ceramici sulla scheda di controllo
2 pz. T500mMAH @ 5 x 20 mm

1pz. TS AH @ 5x 20 mm

Per consentire la sostituzione dei fusibili,
€ innanzitutto necessario rimuovere tutti
i connettori a spina e quello del filo PE
dalla barra di presa di terra. In seguito

& possibile rimuovere l'alloggiamento in
plastica del sistema di controllo pre-
stando attenzione, controllare i fusibili e
procedere alla loro sostituzione in caso di
necessita.

Per stabilire il collegamento dei cavi
di collegamento della rispettiva unita
di comando e dei componenti di
sistema facoltativi, come ad esempio
il riscaldamento secondario esterno
o i sensori esterni, e necessario
inserire questi ultimi nell'apparecchio
di ventilazione attraverso le bussole
passanti dei cavi sul lato superiore
dell'apparecchio.

E necessario collegare tutti i cavi dei
componenti esterni, come ad esempio
sensori, attuatori, pompe, ecc. in base
allo schema specifico (vedere il paragrafo
"Schema elettrico di collegamento” in
questo capitolo).

Un elettricista specializzato autorizzato &
tenuto a stabilire le dimensioni dei cavi. E

necessario posare i cavi a bassa tensione
separatamente rispetto ai cavi di rete o e
obbligatorio utilizzare cavi schermati.

collegare i componenti dell'im-

SCHEMA ELETTRICO DI COLLEGAMENTO f In linea generale, € necessario

pianto esterni, i componenti
d'espansione, ma anche i sensori termici
necessari in base allo schema dei collega-
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menti elettrici. In presenza del collega-
mento elettrico del sensore termico ester-
no T7, il sistema di controllo riconosce
quest'ultimo in modo automatico.

=
<
N
~
-
<
(&)
Ll
o
(9]
L
-
<
=z
(@)
wn
o
Ll
o




ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740 PAGINA 52

Aol - Miscelatore riscaldamento

Ao2 - Miscelatore raffreddamento

Ao3 - Miscelatore elemento termico
combinato

GND -

T1 - Sensore termico dell'aria esterna

T3 - Sensore termico dell'aria di ripresa

L3

I

ip)
ip)
3
3
T4
T4

GND

Di1 - Lato esterno OFF / centralina incendi

Di2 - Lato esterno livello di ventilazione 3

Di3 - Termostato antigelo

GND -

Ai1 - Sensore 1 (CO, o UR)

T5 - Sensore termico dell'elemento di
reriscaldamento

—
IS
—
(O3]

I

Dil
Di2
Di3
GND
Ail
T5
T5

Té - Sensore termico dell'aria di mandata
esterno

T7 - Sensore termico dell'aria esterna lato
esterno

T8 - Sensore termico dellambiente lato
esterno

—
()]

I

T6
T6
T7
T7
T8
T8
GND

Ai2 - Sensore 2 (CO, o UR)
GND -

—
~N

I

Ai4
GND

L8 - 24V DC,GND
L9 - Non in uso

— | A2
00 | A3

24VDC
GND

=

L10 - Non in uso

L10

I

L11 - Modbus lato esterno per soluzione
tecnica di gestione dell'edificio

L12-NPN2 - Elemento di preriscaldamento
sistema di controllo

—
[y
N

—
[Y
[N

=

A
B
GND
24VDC
NPN2
NPN3

L13 - Collegamento Modbus
Unita di comando
L14 - Micro-USB di servizio

[=Y
—
(Y
Iw
-
=
B3

A
B
GND
24VDC

L15 - Non in uso

L16 - Collegamento Modbus
Ventole

L17 - Connessione Modbus
sensori lato esterno (CO, / UR) (2 sensori
max.)

Sul coperchio dell'apparecchio e applicato un adesivo. Non appena si stabilisce
una connessione Internet cablata, resta inteso che ['utente e d'accordo con la
dichiarazione in materia di privacy corrente (vedere https://www.pichlerluft.
at/datenschutz.html).

Configurazione dei sensori == 0 (CO, + UR):
Ail = C02; Ai2 = UR

4
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230V / 50 Hz

H 1 H1 - alimentazione

- Prefusibile in loco max. = 16 A
1

INDICAZIONI GENERALI

H3 H2 - Elemento di preriscaldamento / Pompa per l'acqua salina
/ Valvola SCS
H3 - Richiesta di riscaldamento
1
-z
Ll
. =
H4 - Contatto con ponticello =z
H5 H5 - Richiesta di raffreddamento L
-
1 -]
az

Hé6 - Non in uso
H7 - Ventole

H8 - Valvola bypass
H9 - Valvola ODA e EHA

H10 - Pompa elemento di post-riscaldamento
H11 - Pompa elemento termico combinato o elemento
di raffreddamento

H12A - Messaggio d'errore (potenziale zero)
H12B - Messaggio dei filtri (potenziale zero)
H13 - Non in uso

PERSONALE SPECIALIZZATO

Non in uso!

H 16 H 17 Non in uso!
1

4
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SCHEMA ELETTRICO DI COLLEGAMENTO DELLE
UNITA DI COMANDO MINI O TOUCH

CPICHLER
Touch Display
Lato posteriore dell'unita di comando
L13
g
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INDICAZIONI GENERALI

UTENTE

PERSONALE SPECIALIZZATO
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SCHEMA ELETTRICO DI COLLEGAMENTO
DEGLI INGRESSI ESTERNI

L4 LS

Di1
Di2
Di3
GND
Ail
T5
T5

Di1 - Lato esterno OFF / centralina incendi
Di2 - Lato esterno livello di ventilazione 3
Di3 - Termostato antigelo

Ingresso digitale 1 (Di1)

Funge da disattivazione esterna (OFF
esterno) ad esempio attraverso una
centralina di segnalazione incendi. Il con-
tatto & realizzato sotto forma di contatto
chiuso a riposo (NC) ed & bypassato alla
consegna.

Ingresso digitale 2 (Di2)

Funge da richiesta esterna della ventila-
zione ad impulsi. Se si chiude questo con-
tatto (contatto di chiusura NC), l'apparec-
chio di ventilazione si imposta sul livello
di ventilazione 3. Nella versione standard
risulta impostato un ritardo di 30 minuti
per la funzione di ventilazione ad impulso.

Ingresso digitale 3 (Di3)

Funge da collegamento di un termostato
antigelo esterno. Se si chiude il contatto
(contatto di chiusura NC), l'apparecchio di
ventilazione si disattiva con un messaggio
d'errore. Sul display TOUCH viene visualiz-
zato il messaggio di errore “Protezione
antigelo (Di3)". Questo contatto deve esse-
re attivato tramite il software di servizio e
viene controllato solo se e configurata una
regolazione del riscaldamento secondario.

4
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SCHEMA ELETTRICO DI COLLEGAMENTO | condotti dell'aria esterna e dell'aria di scono la chiusura anche in caso di inter-
VALVOLE A FARFALLA espulsione dell'apparecchio di ventilazio-  ruzione della tensione. In questo modo, si
ne sono chiusi da due valvole a farfalla ottiene un'esclusione efficace dell'afflusso

motorizzate in condizioni di disattivazione.  dell'aria fredda.
Gli attuatori con ritorno a molla garanti-

INDICAZIONI GENERALI

UTENTE

Motori del ritorno a molla
delle valvole ODA e EHA

PERSONALE SPECIALIZZATO
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COLLEGAMENTO DELL'UNITA DI COMANDO
ALLA SCHEDA DI CONTROLLO

MONTAGGIO DELL'UNITA
DI COMANDO MiINI

MONTAGGIO DELL'UNITA DI COMANDO
TOUCH

POMPE DI CIRCOLAZIONE

Il sistema di controllo e formato da una
scheda di controllo ed un'unita di coman-
do. E necessario collegare la scheda di
controllo all'unita di comando utilizzando
una connessione bus. Attraverso questo
collegamento dei cavi la scheda di con-
trollo & in grado di comunicare gli stati
interni e anche i messaggi d'esercizio e di
malfunzionamento all'unita di comando.

Per stabilire il collegamento & necessa-
rio un cavo J-Y(ST)Y2x2x0,8 in versione

schermata. La lunghezza del cavo non
deve essere superiore a 100 m. E neces-
sario fissare la schermatura al collega-
mento a massa PE dell'apparecchio di
ventilazione. Il cavo di collegamento &
incluso nella dotazione.

L'attacco a spina alla scheda di controllo
e alle unita di comando MINI o TOUCH

& possibile grazie ad un connettore a
vaschetta.

L'unita di comando MINI non

dispone di un sensore termico

integrato. In caso di necessita, e
obbligatorio eseguire linstallazione esterna
e stabilire il collegamento al sistema di
controllo.

Il fissaggio dell'unita di comando MINI e pos-
sibile attraverso l'applicazione delle viti della
piastra di fissaggio fornita in dotazione in

una scatola d'installazione elettrica a parete.

Sulla piastra di fissaggio vengono appli-
cati il telaio di rivestimento e l'unita di
comando, dopo aver inserito il cavo di
collegamento.

E necessario montare la piastra di fis-
saggio su una superficie piana con viti a
testa svasata piatta per garantire la sede
ottimale di tutti i componenti.

Figura: Montaggio a parete dell’unita di comando
TOUCH

Sul lato inferiore dell'unita di
comando si trova il sensore
termico. Per garantire una
registrazione della temperatura ambien-
te corretta e significativa, e importante
disporre l'unita di comando in verticale in
un punto che:
« Non risulti direttamente esposto alla luce
del sole.
» Non si trovi direttamente sopra a / a fianco
di fonti di calore, come ad esempio stufe.

Il fissaggio dell'unita di comando TOUCH
€ possibile attraverso 'applicazione delle
viti della piastra di fissaggio fornita in do-
tazione in una scatola d'installazione elet-
trica a parete. Sulla piastra di fissaggio
vengono applicati il telaio di rivestimento
e l'unita di comando, dopo aver allacciato
il cavo di collegamento.

Ripiano orientabile: e possibile fissare
l'unita di comando TOUCH direttamente
all'apparecchio di ventilazione su un ripia-
no orientabile.

Fig - Ripiano orientabile (facoltativo) in dotazione

Le pompe collegate al sistema di controllo
devono essere a sicurezza intrinseca e anti-
bloccaggio. Stabilire il collegamento elettrico
conUparia230VACel_ paria2A

max

4
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19. Manutenzione e pulizia

INDICAZIONI DI SICUREZZA

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE

SCAMBIATORE DI CALORE

Durante le operazioni di pulizia o
manutenzione sull'apparecchio
di ventilazione, scollegare sem-

pre la spina elettrica o disconnettere tutti
poli dell'apparecchio dalla rete.

E necessario sottoporre a manutenzione
e pulire gli altri componenti dell'impianto
e i moduli di sistema disponibili, come

ad esempio lo scambiatore di calore sot-
terraneo, l'elemento di preriscaldamento
e post-riscaldamento, i silenziatori, ecc.

in base alle disposizioni e alle istruzioni.
All'apertura del coperchio anteriore o dei
rivestimenti € necessario eseguire le ope-
razioni prestando la massima attenzione
e nel rispetto delle indicazioni di sicurezza
e pericolo. Per eliminare lo sporco e la

PAGINA 59

polvere & necessario utilizzare, per quanto
possibile, un aspirapolvere. La pulizia
applicando una grande forza o utilizzando
l'aria compressa puo provocare danni ai
moduli e alle superfici.

Non & consentito l'impiego di detergenti
aggressivi o solventi.

| moduli elettrici non devono venire a
contatto con 'umidita.

Per tutte le operazioni elettriche & neces-
sario rispettare le indicazioni di sicurezza
del capitolo 5, ed in particolare il punto
relativo alle operazioni dell'allacciamento
elettrico.

Le operazioni svolte sull'appa-
A recchio di ventilazione e ripor-

tate di seguito sono consentite
esclusivamente ai tecnici specializzati. Se

in seguito alle operazioni di manutenzione
si rilevano eventuali malfunzionamenti, e

necessario risolverli immediatamente per
un funzionamento dell'impianto in sicu-
rezza. Per la sostituzione e le riparazioni
e consentito utilizzare esclusivamente i
componenti di ricambio originali.

A seconda del livello di incrostazioni di
sporco dello scambiatore di calore si
consiglia almeno un'operazione di pulizia
annuale.

Ll Y
W

Per la manutenzione & necessario estrar-
re lo scambiatore di calore con attenzione
dall'apparecchio.

La pulizia dello scambiatore di calore e
possibile attraverso il risciacquo con ac-
qua calda (50 °C al massimo). Non trattare
in nessun caso lo scambiatore con l'aria
compressa. In questo modo si possono
provocare eventuali danni.
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ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740

VENTOLE

ELEMENTO DI PRERISCALDAMENTO
ELETTRICO (FACOLTATIVO)

Un'apertura dell'alloggiamento
A‘ e le operazioni sui moduli elet-

trici all'interno del motore sono
consentite esclusivamente al produttore
della ventola. In presenza di un eventuale

difetto della ventola & necessario sostitu-
irla con una nuova originale.

La pulizia dell'alloggiamento pud essere
necessaria a seconda del livello delle
incrostazioni di sporco delle ventole.

Le operazioni di manutenzione e pulizia

sulla ventola si limitano esclusivamente
all'alloggiamento della ventola.

E necessario estrarre dall'alloggiamento
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'unita delle ventole prestando attenzione.
Durante questa operazione & necessario
prestare attenzione al cavo elettrico di
collegamento al motore. Non e consentito
provocare danni.

E obbligatorio evitare eventuali danni

alle pale della ventola. Non & consentito
rimuovere o danneggiare i contrappesi
disponibili dato che, in caso contrario, si
presentano eventuali sbilanciamenti della
girante durante il funzionamento e, in se-
guito a questi ultimi, si possano verificare
elevati livelli di rumore e vibrazioni.

A seconda del livello di incrostazioni di
sporco dell'elemento di preriscaldamen-
to si consiglia almeno un'operazione di
pulizia annuale.

Prima dell'inizio delle operazioni
sugli elementi di riscaldamento
elettrici, & necessario escludere

la tensione su tutti i poli dell'unita dell'ap-
parecchio ed impedirne la riattivazione.

4
Wd

Ai fini della pulizia € necessario estrarre
dall'apparecchio di ventilazione l'unita
di riscaldamento preliminare prestando
attenzione. Durante questa operazio-

ne e necessario prestare attenzione al
collegamento elettrico. Non e consentito
provocare eventuali danni.

Per rimuovere la polvere, & necessario
utilizzare l'aria compressa, un aspirapol-
vere 0 una spazzola morbida.

A seguito delle operazioni di pulizia sugli
elementi di preriscaldamento elettrici
esterni, € necessario controllare anche il
prefiltro, se presente, ed eventualmente
sostituirlo in presenza di incrostazioni di
sporco.

Al termine delle operazioni di
pulizia & necessario accertarsi
di non aver attivato il limitatore
termico di sicurezza.
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ALLOGGIAMENTO
DELLAPPARECCHIATURA -
PULIZIA INTERNA

SCARICO DELLA CONDENSA

A seconda del livello di incrostazioni di
sporco si consiglia almeno un‘operazione
di pulizia annuale.

Durante la pulizia & necessario prestare
attenzione ad un trattamento accura-

to delle superfici dell'alloggiamento.
Applicando una forza eccessiva durante
le operazioni di pulizia, ad esempio con
panni 0 spazzole, si possono provocare
danni alle superfici isolanti. Per rimuo-
vere la polvere, e preferibile utilizzare un
panno umido o un aspirapolvere.

| moduli elettrici non devono venire a
contatto con l'umidita. In particolare, &
necessario prestare attenzione ad evitare
eventuali danni ai sensori termici e alle
linee elettriche di allacciamento.

A seconda del livello di incrostazioni di
sporco e delle temperature si consiglia
almeno un‘operazione di pulizia annuale
dello scarico della condensa, della condot-
ta di scarico e del pozzetto intercettatore
(sifone).

Per un funzionamento dell'impianto in
sicurezza, € obbligatorio assicurare una
perfetta operativita della condotta di
scarico della condensa e dei rispettivi
componenti.

E necessario rimuovere gli eventuali
depositi o gli intasamenti nella condotta
di scarico o nel sifone. E necessario pulire
la vaschetta della condensa con un panno
per le pulizie umido. Una volta completate
le operazioni di pulizia, & tassativamente
necessario eseguire con acqua una veri-
fica del funzionamento dello scarico della
condensa.

Per questa operazione € necessario
riempire la vaschetta della condensa con
una quantita d'acqua adeguata. Durante
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guesta operazione & necessario presta-
re attenzione al fatto che tutta l'acqua
versata possa finire in modo sicuro nello
scarico attraverso la condotta di scarico
della condensa. E necessario prestare
attenzione ad una realizzazione imper-
meabile.

I - s ¢ —
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Vaschetta della condensa con
scarico

Per contrastare in modo efficace la for-
mazione di odori e le perdite, € necessario
riempire il pozzetto intercettatore (sifone)
con acqua prima della riattivazione
dell'impianto.
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TABELLA DI MANUTENZIONE Per la documentazione delle operazioni di
manutenzione, & necessario compilare la
presente tabella dopo l'esecuzione delle
operazioni svolte sull'impianto.

Responsabile dell'attivazione dell'impianto Data

Num. Operazioni di manutenzione (ad esempio sostituzione dei filtri) Responsabile dell'esecuzione (firma) Data
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ISTRUZIONI PER L'USO E IL MONTAGGIO DI LG 740

PERSONALE SPECIALIZZATO - ATTIVAZIONE - SERVIZIO D'ASSISTENZA

20. Attivazione

Tutto l'impianto di ventilazione
deve essere completato,
collegato e pronto per l'uso

prima dell'attivazione dell'apparecchio di
ventilazione. Solo se tutte le operazioni
sull'impianto risultano completate,

& possibile eseguire l'attivazione o

PAGINA 64

limpostazione dell'impianto in sicurezza.
Le impostazioni di fabbrica dall'unita

di controllo possono essere modificate
esclusivamente dalla ditta specializzata.
In presenza di impostazioni errate, si
possono verificare eventuali malfunziona-
menti dell'apparecchio.

Livello di Modalita Descrizione Portata in Cambio d'aria
ventilazione volume LG 740 consigliato
A seconda della configurazione dell'apparecchio di ventilazione, l'apparecchio si
Standby / Ventilazione base trova in modalita standby o ventilazione base con un‘areazione minima dell'edi- 150 m*/h -
ficio.
1 Ver:élgtzt';’”e La modalita di ventilazione & ridotta con l'aerazione minima dell'edificio. 200 m?/h 0,3 1/h circa
2 Ventilazione Questq livello di ventilazione e attivo §e pon e stato seleponato nessun altro 400 m*/h 0.5 1/h circa
normale livello in modo manuale o attraverso il sistema automatico.
3 Vgnt|laz.|one Que;ta modalng e carqttenzzata dalun ele_vata portata in volume, n"1er.1t.rg la 600 m¥/h 0.8 1/h circa
intensiva ventilazione ad impulsi consente un‘aerazione breve e potente dell'edificio.

Impostazione di fabbrica dei livelli di ventilazione

SEQUENZA DI BASE DELLATTIVAZIONE « Controllare di aver montato tutte le con-
dutture dell'aria e i componenti integrati

in modo completo ed ermetico.

« Controllare di aver montato tutti i com-
ponenti dell'impianto in modo completo

« Controllare di aver completato il
cablaggio elettrico e montato l'unita di
comando.

« Controllare di aver stabilito il collega-
mento elettrico dell'unita di comando in
modo corretto.

« Controllare di aver realizzato il raccordo
della condensa in modo completo.

« Controllare di aver montato le valvole di
sfiato, d'ingresso e d'uscita dell'aria in
modo corretto ed averle aperte.

« Controllare di aver orientato l'apparec-
chio in senso orizzontale per garantire

e averne stabilito i collegamenti elettrici.

uno scarico della condensa in sicurezza.

« Controllare di aver installato i filtri
dell'aria nell'apparecchio di ventilazione
in modo corretto verificare che siano
puliti.

« Controllare di aver installato i filtri
dell'aria nello scambiatore di calore
sotterraneo ecc. in modo corretto e
verificare che siano puliti.

« Controllare che le valvole antincendio
eventualmente presenti siano aperte.

« Controllare di aver isolato in modo
corretto ed adeguato la condotta ODA e
EHA.

« Controllare di aver effettuato il reset del
limitatore termico di sicurezza dell'ele-
mento di preriscaldamento.

IMPOSTAZIONE DEI PARAMETRI DI
SISTEMA

» Controllare i componenti di sistema e
correggere l'impostazione in caso di
necessita.

o
<
N
™~
-
=
(&)
Ll
o
(9]
L
-
<C
P
o
wn
o
Ll
o

* Impostare i parametri di sistema, come
ad esempio adattare la portata in volu-
me / il livello di ventilazione.

e aggiornamenti del firmware
Per la risoluzione degli errori e necessario
collegare un computer portatile all'unita di
comando attraverso il cavo micro-USB.

Ulteriori informazioni sull'installazione /
sul funzionamento del software di servizio

2l
L

* Impostare l'orario.

 Impostare i programmi dell'orario diurno
in base alle esigenze dell'utente.

» Espansioni di sistema configurate in
modo corretto

21. Installazione/funzionamento del software di servizio

e degli aggiornamenti del firmware vengo-
no fornite ai partner certificati su richiesta.

Numero verde del servizio di assistenza
tecnica: +43 (0)463 32769-290
E-mail: service@pichlerluft.at
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22. Descrizione dei malfunzionamenti

UNITA DI COMANDO MINI

UNITA DI COMANDO TOUCH

Nelle tabelle riportate di seguito sono disponibili le
descrizioni degli errori relative alle diverse segnala-

zioni intermittenti.

Utilizzando il software di servizio (disponibile solo
al personale specializzato) & possibile un'esatta
individuazione degli errori.

Schema

Errore

1 segnalazione intermittente del LED errori

205 (ventola dell'aria di mandata), 224,
725 (pressione dell'aria di mandata), 232

2 segnalazioni intermittenti del LED errori

Z04 (ventola dell'aria di espulsione), Z26,
727 (pressione dell'aria di ripresa)

3 segnalazioni intermittenti del LED errori

206,207,208, 209,210,211, 212, 213 (sensore termico)

4 segnalazioni intermittenti del LED errori

201,203, Z21 (pericolo di congelamento), 228, Z31

5 segnalazioni intermittenti del LED errori

Z14 (comunicazione ventole),
722,723 (comunicazione sensori esterni)

6 segnalazioni intermittenti del LED errori

715 (valore termico SUP bassa), Z17 (basso valore termico dell'elemento
di preriscaldamento)

LED filtri acceso

Z16 (durata filtro scaduta), Z29 (filtro dell'aria di mandata),
Z30 (filtro dell'aria di ripresa)

LED d'errore lampeggiante sull'unita
di comando Mini / nessuna acquisizione
dei valori del display Touch

702 (comunicazione unita di comando)

Errore Descrizione Autoreset

201 Differenza termica dello scambiatore di calore sotterraneo

202 Unita di comando X

203 Protezione antigelo elemento di post-riscaldamento (Din3) X

204 Ventola dell'aria di espulsione

205 Ventola dell'aria di mandata

206 T1 aria esterna X

207 T2 aria di espulsione

208 T3 aria diripresa X

209 T4 aria di mandata

Z10 T5 dispositivo di preriscaldamento X

Z11 Té aria di mandata lato esterno X

712 T7 aria esterna lato esterno X

713 T8 locale lato esterno X

214 Comunicazione delle ventole

715 Temp. SUP bassa X

216 Messaggio dei filtri

Z17 Basso valore termico dell'elemento di preriscaldamento

721 Protezione antigelo elemento di post-riscaldamento X
(T4 SUP < 7 °C, T4 SUP < 5 °C disattivazione dell'unita)

722 Comunicazione del sensore di CO, X

723 Comunicazione del sensore di pressione X

724 Pressione bassa del canale dell'aria di mandata X

725 Pressione alta del canale dell'aria di mandata X

726 Pressione bassa del canale dell'aria di ripresa X

727 Pressione alta del canale di ripresa X

Effettuare il reset degli errori che non si azzera-
no in modo automatico impostando l'apparecchio

di ventilazione su "Standby" e riattivandolo.

Sull'unita di comando TOUCH vengono segnalati
gli errori attivi sotto forma di testo in chiaro.
Inoltre, gli errori vengono riportati in un apposito
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registro. Vedere il capitolo 9, paragrafo "Errori
correnti" e "Registro errori".
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23. Pezzi di ricambio e accessori

le riparazioni € consentito install-  garantisce il funzionamento dell'impianto.
are ed utilizzare esclusivamente
i pezzi di ricambio originali. Solo

f Per le operazioni di sostituzione e utilizzando i pezzi di ricambio originali si

COMANDI

Descrizione Codice articolo
Dotazione standard: unita di comando MINI per LG 740 08LGMINI740
Dotazione facoltativa: unita di comando TOUCH per LG 740 08LG740T
Ripiano orilentabHe per il ﬁssag.gio.delt'unité di comando TOUCH o MINI diretta- 4OLG350BG142
mente sull'apparecchio di ventilazione

Doppio set esterno di sensori della pressione 08LGDRUCKDUALSET
Sensore CO, 07RC0248330
Sensore di umidita 07RHF49360
Sensore della temperatura ambiente 07RTF49357
Sensore di temperatura ambiente, umidi_té e CO, con comunicazione Modbus 07RTRHCO248401
(cavo Modbus non compreso nella dotazione)

Sensore senza fili della temperatura ambiente e dell'umidita per la versione 07MIWIRTRH

sopratraccia

Sensore senza fili della temperatura ambiente, dell'umidita e di CO, per la

) . 07MIWIRTRHCO2
versione sopratraccia

Cavo di collegamento schermato J-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,8 4016040340
COMPONENTI DELL'IMPIANTO LG 740 Descrizione Codice articolo
Ellementg terlm|co combinato (elemento termico ad acqua fredda) per l'installa- 01CWK200
zione nei tubi @ 200 mm
Elemento di riscaldamento ad acqua calda per l'installazione nei tubi 01VBC200
@ 200 mm
Valvola a 3 vie DN15 KVS 1,00 con attuatore LR24ASR 07R30151SLR24ASR
Elemento di post-riscaldamento elettrico esterno, 1.200 W 08CV16121MTXL
Sensore termico con boccola in metallo (termistore NTC sensore), 2 m di 40LG041920
(@) lunghezza
—
ﬁ Valvola a farfalla AKR @ 200 mm con motore LF 230 02AKR200LF230
5 Valvola a farfalla AKR @ 250 mm con motore LF 230 02AKR250LF230
s :
8 FILTRI DELLARIA Descrizione Codice articolo
8-) Filtro ETA 1SO Coarse 70% (aria di ripresa) 40LG0500025A
L Filtro ODA 1SO ePM1 55% (aria esterna) 40LG0500024A
-
<C
g ACCESSORI Descrizione Codice articolo
& Sifone della condensa HL 136.3 DN 40 x 5/4" 40LG030620
o
GATEWAY Descrizione Codice articolo
GATEWAY MODBUS/KNX 08KNXGAB
GATEWAY MODBUS/MiWi 07GATEWAYMIWI
24_ Dll'lttl dl modlflca L'azienda e costantelmentg mpggnata diritto d|Aapportar"e eventuall-modmche
. . ad adottare provvedimenti tecnici alle versioni degli apparecchi o delle
riservati di miglioramento ed ottimizzazione specifiche tecniche senza previa
della propria produzione e si riserva il comunicazione.
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25. Schede tecniche del prodotto

SCHEDA TECNICA DEL PRODOTTO - LG 740 F

Sistema di Sistema di
Sistema di Ti controllo controllo in base
Imer . . .
controllo manuale centralizzato in alle esigenze
Consumo energetico specifico per base alle esigenze locali
clima freddo -716 -712,8 -75,2 79,5 [kWh/(m?-a))]
clima medio -36,1 -37 -38,7 -41,9 [kWh/(m?-a)]
clima caldo -13,1 -13,8 -15,2 7,7 [kWh/(m?a)]
Classe del consumo energetico specifico A A A A
Modello
"Impianto di ventilazione civile", "impianto di ventilazione bidirezionale"
Motore e trasmissione
Numero di giri regolabile Valore x 2 []
Tipo di sistema di recupero del calore
a recupero di calore (con recupero dell'umidita)
Livello di variazione termica del recupero di calore nt 80,5% [-]
Portata in volume dell'aria massima Qud 750 [m3/h]
Potenza in ingresso elettrica del motore della ventola, compresi i dispositivi motorizzati
eventualmente presenti, alla portata in volume dell'aria massima Pe 2543 [W]
Livello di potenza sonora Lwa 46 [dB(A)]
Portata in volume dell'aria di riferimento Qvn 525 [mdh]
Differenza di pressione di riferimento Pw 50 [Pa]
Potenza in ingresso specifica PIS 0,2 [W/(m3/h)]
Sistema di controllo della ventilazione 1 0,95 0,85 0,65 []
Quota massima di aria dispersa in relazione alla portata in volume dell'aria di riferimento
Locale interno Qi / Qvn 0,8% [
Locale esterno Ove / Ovn 0,5% [
Sostituzione dei filtri o
E necessario sostituire i filtri non appena: Sostituire i fir dellaria —
- siaccende la spia di segnalazione sull'unita di comando "MINI". — <<
- viene visualizzata la richiesta di sostituzione dei filtri sul display dell'unita di comando s ,’:‘,
"TO UCH"_ Sostituzione dei filtri completata :
Vedere le indicazioni rosse nelle immagini a lato. | <
OPICHLER o
! Ll
ATTENZIONE! Unita di comando "MINI" Unita di comando "TOUCH" o
Se ifiltri non vengono sostituiti ad intervalli regolari, I'impianto non & in grado di garantire un n
funzionamento efficiente e il consumo d'energia subisce un incremento. E
Smaltimento <ZE
E necessario far smontare i dispositivi che non risultano pili funzionali da parte di un‘azienda specializzata e procedere al loro smaltimento a regola d'arte presso i o
centri di raccolta adeguati. Si applica la normativa in materia di apparecchiature elettriche superate (EAG-VO) che prevede I'applicazione del diritto comunitario, della wn
direttiva 2002/95/CE (RoHS) e della direttiva 2002/96/CE (direttiva RAEE). ﬁ
o
Consumo elettrico annuale 3,0 2,7 2,3 15 [kWh elettricita / a]
Risparmio annuale di energia per riscaldamento per
clima freddo 83,7 84,3 85,5 88,0 [kWh energia primaria / a]
clima medio 42,8 43,1 43,7 45,0 [kWh energia primaria / a]
clima caldo 194 19,5 19,8 20,3 [kWh energia primaria / a]

Specifiche fornite in base allo stato dell'arte delle normative UE 1253/2014 e 1254/2014
Download: www.pichlerluft.at
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SCHEDA TECNICA DEL PRODOTTO - LG 740

Sistema di
. . controllo manuale
Consumo energetico specifico per

clima freddo 14,7
clima medio =377
clima caldo -13,8
Classe del consumo energetico specifico A
Modello

"Impianto di ventilazione civile", "impianto di ventilazione bidirezionale"

Motore e trasmissione
Numero di giri regolabile

Tipo di sistema di recupero del calore
a recupero di calore

Livello di variazione termica del recupero di calore

Portata in volume dell'aria massima

Potenza in ingresso elettrica del motore della ventola, compresi i dispositivi motorizzati

eventualmente presenti, alla portata in volume dell'aria massima
Livello di potenza sonora

Portata in volume dell'aria di riferimento

Differenza di pressione di riferimento

Potenza in ingresso specifica

Sistema di controllo della ventilazione 1

Quota massima di aria dispersa in relazione alla portata in volume dell'aria di riferimento

Locale interno
Locale estemo
Sostituzione dei filtri

E necessario sostituire i filtri non appena:
- siaccende la spia di segnalazione sull'unita di comando "MINI".

- viene visualizzata la richiesta di sostituzione dei filtri sul display dell'unita di comando

"TOUCH".
Vedere le indicazioni rosse nelle immagini a lato.

ATTENZIONE!

Sistema di Sistema di
Timer controllo controllo in base
centralizzato in alle esigenze
base alle esigenze locali
-75.8 778 815 [KWh/(m?a)]
-38,5 -40,1 42,9 [KWh/(mza)]
148 159 182 [KWh/(m?a)]
A A A+ (massima efficienza)
Valore x 2 []
n 855% [
Qud 750 [m3/h]
Pe 2655 [W]
Lwa 46 [dB(A)]
Qun 525 [mé/h]
pru 50 [Pa]
PIS 02 [Wim3h)]
0,95 0,85 065 [
Qui / Qvn 0,4% [
OVe / OVn 0,5% [-]

Unita di comando "MINI"

Se i filtri non vengono sostituiti ad intervalli regolari, Iimpianto non € in grado di garantire un

funzionamento efficiente e il consumo d'energia subisce un incremento.

Smaltimento

Sostituire i filtri dellaria

Ricorda pit tardi

Sostituzione dei filtri completata

OPICHLER

Unita di comando "TOUCH"

E necessario far smontare i dispositivi che non risultano piu funzionali da parte di un‘azienda specializzata e procedere al loro smaltimento a regola d'arte presso i
centri di raccolta adeguati. Si applica la normativa in materia di apparecchiature elettriche superate (EAG-VO) che prevede I'applicazione del diritto comunitario, della

direttiva 2002/95/CE (RoHS) e della direttiva 2002/96/CE (direttiva RAEE).

Consumo elettrico annuale 3,0

Risparmio annuale di energia per riscaldamento per

clima freddo 86,8
clima medio 444
clima caldo 20,1

Specifiche fornite in base allo stato dell'arte delle normative UE 1253/2014 e 1254/2014
Download: www.pichlerluft.at

2,7 2,3
87,3 88,2
44,6 45,1
20,2 204
"
)]
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16 [kWh elettricita / a]

90,0 [kWh energia primaria / a]
46,0 [kWh energia primaria / a]
20,8 [kWh energia primaria / a]
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26. Dichiarazione di conformita CE (EC Declaration of Conformity)

Produttore / Manufacturer: J. Pichler Gesellschaft m.b.H.
Indirizzo / Address: Karlweg 5
9021 Klagenfurt am Warthersee
Descrizione / Product description: Apparecchio di ventilazione in versione compatta con sistema di controllo integrato
Versioni / Type: LG 740/ LG 740 F

con unita di comando MINI o TOUCH

Nelle versioni commercializzate dall'azienda produttrice, i prodotti descritti sono conformi alle disposizioni delle direttive europee
riportate di seguito.
The products described above in the form as delivered are in conformity with the provisions of the following European Directives:

2014/35/UE Direttiva tesa all'armonizzazione delle disposizioni giuridiche degli stati membri in materia di predisposizione
degli apparecchi elettrici d'esercizio destinati allimpiego all'interno di limiti di tensione specifici disponibili sul mercato
On the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits

2014/30/CE Direttiva tesa all'armonizzazione delle disposizioni giuridiche degli stati membri in materia di compatibilita
elettromagnetica
On the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2009/125/CE Direttiva del Parlamento Europeo e del Consiglio in materia di adeguamento delle disposizioni giuridiche degli
stati membri in materia di creazione di un quadro per la determinazione dei requisiti di progettazione ecologica di
prodotti caratterizzati da consumi energetici rilevanti
Council Directive on the approximation of the laws of the Member States establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related products

La conformita con le direttive viene dimostrata dal rispetto delle normative e regolamentazioni riportate di seguito.
Conformity to the Directives is assured through the application of the following standards and regulations:

Normativa 1253/2014/UE normativa (UE) della Commissione in materia di attuazione della direttiva 2009/125/CE del Parlamento e del
Consiglio Europeo per quanto concerne i requisiti della progettazione ecologica degli impianti di ventilazione

COMMISSION REGULATION (EU) implementing Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council with regard to ecodesign
requirements for ventilation units

Normativa 1254/2014/UE tesa all'integrazione della direttiva 2010/30/UE del Parlamento e del Consiglio Europeo in considerazione della
marcatura delle apparecchiature residenziali in riferimento al consumo energetico

VO 1254/2014/EU supplementing Directive 2010/30/EU of the European Parliament and of the Council with regard to energy labelling of
residential ventilation units

OVE / ONORM EN 60335-1 OVE / ONORM EN 62233
OVE / ONORM EN 60335-2-30 (conformita al senso) OVE / ONORM EN 55014-1
OVE / ONORM EN 60335-2-65 (conformita al senso) OVE / ONORM EN 55014-2
OVE / ONORM EN 60335-2-80 (conformita al senso) OVE / ONORM EN 61000-3-2
OVE / ONORM EN 50366 OVE / ONORM EN 61000-3-3

L'alterazione dell'apparecchio che risulti differente dalle condizioni di consegna determina l'annullamento della conformita.
Product modifications after delivery may result in a loss of conformity.

La presente dichiarazione certifica la conformita con le direttive specificate, ma non costituisce una garanzia delle caratteristiche. Rispet-
tare le informazioni di sicurezza della documentazione dei prodotti fornita in dotazione.

This declaration certifies the conformity to the specified directives but contains no assurance of properties. The safety documentation
accompanying the product shall be considered in detail.

J. Pichler Gesellschaft m.b.H. Klagenfurt, li 3 ottobre 2022
Direzione commerciale / General Manager
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Note
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Note
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ErP 2018 EPREL
ErP Il prodotto soddisfa i requisiti della direttiva in 'apparecchio di ventilazione compatto LG 740
materia di progettazione ecologica ai sensi della e riportato in EPREL — Banca dati europea dei
2018 normativa UE 1253/2014. prodotti per l'etichettatura energetica
Mitglied
1 - R bile dei tenuti: J. Pichler G llschaft m.b.H.
klimaaktiv PASSIVHAUS PRGSTVIIALS ot Frincnt Naunia Arels J Pt Gaballscat | oo . Plsiar Gosaschat bl
eo00 Austria www.passivhaus.at Tutti i diritti riservati | Tutte le fotografie sono fornite a titolo di riferimento. | L'azienda si riserva il diritto di
Partner apportare eventuali modifiche. | Versione: 01/2024 eh
4 J. PICHLER AUSTRIA AUSTRIA Sedi di distribuzione
.’ " Gesellschaft m.b.H. 9021 IfLAGENFURT 1100 VIENNA in Slovenia e Serbia.
- AM WORTHERSEE Doerenkampgasse 5 Partner commerciali in
. . office@pichlerluft.at Karlweg 5 T +43(0)1 6880988 Europa.
Ventilazione con metodo. www.pichlerluft.at T +43 (0)463 32769 F +43 (0)1 6880988-13
F +43 (0)463 37548
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